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l BENEDEK l\IlIIÁLY alezredes Dr. nÁNYAl LÁSZLO 8Z~7.ado. 

Sserke8ztőség 68 kladóllivntal: EI6fizetélll Ara: 
Blldallest, El:é8~ él'ne 24 pe ngó, félévre 12 pengő. 

Megjeleni 
minden hó'uup l-lIn 

él llS ·én . ,u. .. }'ő-otca 11. Telefon: l li3-070 . PoatfLtakarékpóaitArI 0HStlruill111l1 !6.R4.2, 

Hiszek egy Is tenben, hiszek egy hazában , 

Hiszek ' egy isteni őrök igazságban, 

Hiszek Magya'Tország feLtámadásában . 
Amen. 

Hajszál és vaskalap • 
l. • Sok jeIét látjuk a te.lé!'k áradó bizalomnak. 
A csendőr szolgálatait mindenki szívesen veszi nem
csak hatósági részről , hanem a lakosság minden ko
JI10ly rétegéböl is. Biznak bennünk s mi az, ami bi
~almat kelt? Az, hogy évtizedes neveléssel , erkölcsi 
és,' szellemi felkészüléssel, a szolgálat puritánul egy
siel'ü és szigorú értelmezésével és gyakorIásával 
~gészen közel tudtunk jutni ahhoz a7. eszményi cél
hoz, hogy a közszolgálatnak magát a tiszta, meg-

törvényt kell képviselnie és az 
is megval6sítania. 

, Ezt az egyszerftnek látszó, mégis annyi kísértés
nek, . annyi gáncsnak, annyi mel1éfogásnnk és elka
nyarodásnak kitett célt minden büvészmutatvány 

élk'ül értük el egyszerűen úgy; hogy szorgalmasan 
!s a lehet5 legjobban megtanultuk a feladatainkat s 
azok végrehajtása során ugyancsak ránéztilnk egy
más körmére. Tisztában voltunk vele, hogy a l eg_O 
parán"yibb pongyolaság nem más, mint 8 z~llés 
csirája, tehá.t nem türtük a parányi pongyolaságot 
sem. Sokan mondták, hogy kicsinyesek, vaskalaposok 
vagyunk, de hát legyen csak a miénk inkábp a 
~ó erős vask~l;p, rrunt a csélcsap szalmakalap, an'l..it 
laz első csábító szellő úgy sodor le az emberek f ejé
ről , mint a pattogatott kukoricát. 
I Es ráii.éztünk egymás körmére sok más tekin

is. Minden lépésnél, minden kimondott és 
szónál. Részletesen és szigorúan, Ha mulasz

:"',:rol., felelötlenségreil volt szó, hajlandók voltunk 
~:lemérni a hajszál súlyát és hosszát is. A felelősséget • 

számadást nem a. mázsás ~· dolgoknál kezdtül( 
ami már elkésett doIóg "':";t hanem a grammnál. 

ellenőriztük mindenkinek a feladat
aprólékosan ellenöriztük minden .... elképzelhetö 

•• 

I 

szolg.alati moz?:anatnak a megoldását és ez a gondos 
számbavétel, szolgálati beosztásra tekintet nélkül, 
mindenkor és mindenütt utólért. Ebből nem enged
tünk a csendes években sem, pedig nagy volt a 
kisértés, hogy amikor az általános felfogás és gya1.. 
korlat er5sen hajlott a lazább kényelmességre, 
miért !;le tágítsunk mi is egyet a derékszijon j mi
nek ez az aprólékos szigor, minek a ridegségig 
puritán életrend az őrsökön és a többi laktanyáink
ban, minek a siüntelen egymás-ellenörzés, minek 
mindez a merev csendörszokás, minek a hajszál és 
a vaskalap , miért ne ülhetnénk be mi is·a langyos 
fürdőbe szundítani egyet? 

Mi megmaradtunk a magunk ldtaposott ú tján, 
mert mindig éreztük, hogy jöhetnek idők, amikor 
a keménység és megbízhatóság a tudományok tudo- . 
mányánál is értékesebb emberi és szolgálati, nem
zeti érték lesz. Most itt vannak ezek az idők s ne
künk nem keH se kapkodn!, se előmnszni a langyos 
íürdöből didefegve és tanácstalanul. Ha tehát vala
mikor beláttuk és hittük, hogya 'mi egész szolgá
lati rendszerünk, a részletekbe rnen5 pontosság és a 
katonakeménység egyedüli szilárd alapja ért ékünk
nek, akkor most csakugyan beláthatjuk és elhihet
jük. 

A bizalom árad felénk, mint erős kar felé, 
amelyik minden- visronyok között erőt és bizton
ságot ad. Ismételjük: minden viszonyo),< között és a 
nemzet érdekeit becsületesen szolgáló ~ minden ha
zánkfia számílliat a támogatásunkra l és védel
münkre. 

A ~elénk áradó bizalmat érezzük lépten-nyomon. 
Nevünknek súlya és becsülete van s aki férIiembert 
az evés-iváson kivül egyáltalában érdekel ' valami 
élettartalom is, az most a mi egyenruhánkban .jól 
érezheti magát. '. Erdemes vo,lt dolgozni és vállalni a 
cseildörélet sok szigorát és lemondását . Tisztelet . jár 
ér te. Ennél több siker közéleti pályán mAr el sem 
érhe-tö és ezt megtartani már könnyebb, mint meg
szerezni. 

Az a bizonyos hajsz~l és 'vaskalap ezek után 
kissé másként fest . 

• 

/ 

, 
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A csendőr a falu egészség 
ügyének szolgá latá ban. 

Irta: ~A:VAS IMRE dr., 

m. kir. közegészségügyi főfelügyelő. 

(Harmadik közlemény.) 

A Csendörségi Lapok 1943 november 15-i szá
mában szóltam legutóbb lapunk olvasóihoz. Azó.ta 
tovatünt felettünk a tél és a tavaszban járunk. Ez II 

tavasz azonban nem a tél utáni megkönnyebbülés 
érzésével köszöntött r ánk, hanem a háború amúgy 
is sötét feUegeit.,.sötétebbre vonta fejünk fölé és minv 
den magyar.tól Kemény helytállást, önmegtagadást, u 
kötelességteljesités fokozását kivánja. Eletképessé
günk próbatétele ez a helytálIas, amely nemcsak a 
harctéren küzdőktől kiván hősiességet, kitartást és 
megfeszített erőt, hanem az itthonmaradottaktól is. 
A háború pusztító ereje mindenkor súlyosan befo
lyásolta a hadviselő országok belső terét is és szinte 
állandó kisérői voltak a ha.boriiknak az á.ttalános 
köztisztaság romlása, ezzel kapcsolatosan a fel'tözö 
betegségek szaporodása, sőt hatalmas járványok ki
törése. Az orvostudomány nagyiramú fejlődése már 
az elmúlt világháború idején lehetővé tette - az 
1918. évi influenza (spanyol) járvány kivételével -
a széleskörű járványok megakadályozását. De akkor 
is számolnunk kellett és ma is számolnunk kell a 
fertőző betegségek számának nagyfokú szaporodásá
val és az általános köztisztasági viszonyok romlásá
val, ha a járványok kitörését sikerül is megakadá
lyozru. 

Zr[nyl, a hadbölcselö. 
Irta: DIENES ANDOR g. százados. 

1620. május l-én a Csáktornya közelében lévő 
Ozaly váráhan született a legnagyobb magyar ka
tonabölose1ő hatalmas vezér, államférfi, hadsereg
szervező és 'lángeszű költő: Zrinyi Miklós gróf. 

Hazánk három részre volt ekJkor darabolva: a 
török ekkor már az egész Alföldet elfogla·Ita és -
Budával együtt - megszállva tartotta. Erdély, ~. ~~ 
leti magyar állam, önálló volt ugyan, de a törok 
befolyása alatt állott, a t ula?donképpeai M~~~~or
szág már csak a Felvidék nehány varmegyeJébol, a 
Dunántúl alsó nészéből, a Drávavidékböl és a Mur~
közből állt. Legerősebb volt a török nyomás a Karu· 
2Sát61 délre fekvő területeken, Somogy, Zala, Mura
köz vidékén, a Kulpa és a Dráva táján, a déli vége-· 
ken, melynek védelme a Zrinyiekre volt bizva. 

A Zrí'nyi-család történelmünk egyik legdicsőbb 
nemzetsége. A család maga horvát eredetű, de már 
Nagy Lajos királyunk 6ta - aki Zerm várát ado
mányoz.ta a családnak - viselték a Zrinyi nevet és 
szolgálták hiven a magyar ?azát. A ~rinyi-nemzet
ség minden férfitagja katona. volt, akllk századokon 
át harcoltak az egyre jobban terjesZlkedő törökkel; 
a pogánygyülölet hagy.ományos volt a családban, ez 
apáról-flura szállt. 

Zrínyi Miklós gr6f dédunokája volt a legendás 
izigetvári hősnek, akinek szintén Mitklós volt a ke
resztneve. Már az a fényes név is, amit viselt, nagy 
lettekre set1tentette az ifjú Zrinyit, de nem is ma-

A közegés~gügyi hatóságoknak. a legcsende
sebb béke idején is állandó és soha nem csökkenő 
ebersége szükséges ahhoz, hogy egy-egy fertöző g6c. 
b61 járvány ne fejlődjék. Ez.t az éberséget minden 
háború idején fokozni kellett, mert a hilború a jár
ványok terjedéséhez mindig kedvezö feltételeket te~ 
I'emtett. Az. emberek .tömeges elmozditása l'endes \ 
életkörülményeikböl, 'a háborús idők okozta élelme-
zési korlátozásokkal járó ellenállóképesség csökke
nése, az általánosan tapasztalható romlás a köztisz
taság terén, a közigazgatási hatóságok háborús tul. 
terhelése következtében beá1l6 ellenőrzés csökkenése 
mind olyan tényezők, melyek a fertőző .betegségek 
szaporodását és elterjedését elősegitik. . ) 

Az élet ma, amikor a háború közvetlen hatá.!:'a 
a hadmüveleti területek mögötti országrészekre is 
teljes veszedelmével kiterjed, minden eddiginél fo
kozottabb éberséget kiván, nehogy a háború okozta 
pusztulás mértékét vészes járványok fokozzák és el. 
lenségeink fegyvertársaivá szegödhessenek. Ha vala
miKor szükség volt egészségvédelemre, úgy ma van 
arra életbevágóan szükség, mert a ránkzúduló meg. 
próbáltatásoka.t csak úgy tudjuk elviselni, ha ellen~ 
állóképességünket betegségek nem ássák nlá. Aki 
úgy nyilatkozik, hogy ma nem él·ünk rá azokkal li 

kicsinyesnek látszó kérdésekkel foglalkozni, melyek 
a fertőz8 betegségek továbbterjedésének megakadá_' 
Jyozását szolgálják, vagy aki az eddigi erőfeszítése
ket csökkenteni meri, tulajdonképpen nem csinál 
mást, mint az ellenség felénk suhogó kardját élesiti. 

Az előző közleményemben azokról az eljárások
ról beszéltem, amelyek azt a célt szolgálják, hogya 

radll adósa a vá.t1akozásnak: nagy nemzetségének leg. 
nevesebb sarja lett, ve71éri lélek, olyan, aki' a ma
gyarság történelmének szekerét volt hivatva új 
utakra fordítani so nem rajta, hanem a szerencsétlen 
körülményeken múlott, hogy a századok távlatába 
tekintő tervei nem val6suJhattak meg. 

Zrinyit gyennekkorában Pázmány Péter, a tu
dós magyar pap neveltette a nagyszombati kolle. · 
giumban. Itt szivta magába azt a rajongó szeretetet 
a magyar föld, IlIép és történelem iránt, mely egész 
életét eltöltötte. Mint tizenhéteves ifjú átveszi a 
Délvidék katonai védelmét lés ez a gyermek. 
hadvezér pályafutását azzal kezdi, hogy a Mura· 
közbe berontó kanizsai basát úgy tönkreveri , hogy, H 

töröknek hosszú időre elmegy a kedve Muraköz 
háborgatását61. A kanizsai ·és a pécsi basák lassan 
megi~merkednek Zrinyi nevével és kardja élével, a 
pogányok úgy félnek tőle, mint az · eleven ördögtől , 
de hire akkor válik. előttük igazán rettegetté, mikor 
AU basát, a "legyőzhetetlen"-t döntöleg megveri. 
Ekkor nevezi ki a királyahuszonhétéves Zrínyll 
Horvátország bánj ává. Tizenhét esztendőt verekszik 
át '8 törökkel és több, mint kétszáz csatát vivott 
meg győztesen. Köprili török nagyvezér elleni hires 
béli hadjárata után az egész keresztény világ ÜOv 
nepli Zrinyit, mint Európa hösét és legsikeresebb 
hadvezérét. Zrinyi hadászati elgondolásai abban aZ 
időben. egészen újszerüek voltak, mindig nagy sze
repet Juttatott a meglepetésnek, a szigorú titoktar
tásnak, a felderítésnek, az ellenség utánpótlási vona
lai szétrombolásána:k. A l.es és a hid-égetés mestr-re 

, 
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köztisztaság fenntartásával és fokozásával a járványt 
okozható betegségeknek azt a nagy csoportját v7' 
szélytelenítsük, amelybe a vérhas és a hastlfusz lS 
tartozik. . 

Mielőtt továbbfüzném ezt a kérdést, engedjék 
meg, ' kedves olvasóim, hogy valamit kérdezzek. Az 
előző közleményem hatása alatt rendbehoztak-e né
hány udvart, kutat, kútkörnyéket, árnyékszéke:, 
trágyagyüjtőt? Mert ezeken a látszólagos csekélyse
geken, mint amilyen az udvarok .tisztasága, a kutak 
vedettsége, az árnyékszékek résmentesség~, a trágya
gyüjtők légytelenítésé, múlik j6részt .az, h ogy a 
tifusz- és vérhasjárványok k itörését meg tudják aka
dályozni. Ezek a csekélységek azok, amelyek ki tud
nák irtani ezeknek a betemségeknek mindenkor köz
tünk leselked6 rémét. 

Nem lehet; nem szabad megáUnunk, nem szabad 
kedvünket ves7.tenünk azért, mert nem hisznek ne
künk. Az orvosok számítottak arra, hogy sok víznek 
kell lefolynia addig a Tiszán, amig elhitetik tudo
mányos megállapításaik igazságát mindenkivel. Azt 
is tudtak, hogy amíg ez bekövetkezhetík, a betegse
gek tov.ábpra is kiméletlenül jelentkezni fognak és 
évről-évre elragadják áldozataikat. Hogy ennek mes
terségesen is elejét tudják venni addig is, amig azok 
a "csekélységek" rendbe jönn~k, feltalálták, illetve 
alkalmazzák a védőoltásokat. 

A védőoltások mesterségesen fokozzák az em-
beri szervezet ellená1l6képességét bizonyos betegsé
gekkel szemben. Mert a betegség kifej18dése nem
csak a kórokozótól, hanem a megtámadott szervezet 
ellenállóképességétől is függ. A rossz (a piszkos, 

volt; nemcsak virtussal harcolt, hanem ésszel is és 
bizonyos, hogyha eLegendő erő állt volna r endelke-
2lé.sére, Magyarországnak nem kellett volna még éVR 
tizedekig várnia a török iga alóli felszabadulásra. 
Aronban a bécsi központi hatalom, a haditanács és 
főleg Montecuccoli, ez. az E!gészen közepes képes~gü 
osztrák fővezér, nem nézte · jó szemmel a lángeszű 
magyar hadvezér sikereit és népszerüségét; tanáv 
esnit, javaslatait sohasem fogadták meg, hősi küz· 
delmeiben magára hagylálc Orökös harcban érte 
meg életén~ negyvennegyedik évét, mikor egy va
dászat alkalmával szerencsétlenség érte: egy m eg
sebzett vadkan a kursaneci erdőben megtámadta és 
agyarával torkát felhasitotta . .Igy halt meg Zrinyi 
Miklós, kétszáz győzelmes csata hőse, férfikora tel
jében. Halálánál súlyosabb csapás nem ér~.ette volna 
a ~darabolt és a szégyenteljes vasvári békével 
megbéklyózott országot. 

De Zrinyi nemcsak hadvezér . volt, hanem ki
váló államférfi is. Mint horvát bán, igazságossá tette 
az ad6zást, lecsillapította az elégedetlenk~dőket, át
szervezte a honvédeimet és a közlgazga1.íls'c. 

Mint költő, egyike a legnagyobbaknak .. Főműve, 
. a "Szigeti veszedelem", ez a gyönyőrü höskbltemény, 

~ melyh.en 9-édapjának, a szigetvári vértanunak ha,:,
cát és bátor halálát énekli meg, - egymagában lS 

halhatatlanná tette volna a nevét. 
De legnagyobb volt talán, mint katonatudós: 

hadbölcseW. Hadtudományi müveiben felállitott té
telei örökké i.aőszerüek és a magyars~g szempontjá
ból ~pe~ oly~n időt411óak , lüggcllen«:k. a kortól és 

rendbe nem ·hozott) környezetben élő' ember állan
dóan ki van .téve annak, hogy szervezetébe kóroko
zók jussanak. Ha a kórokozó a szervezetbe jutott, azt 
mondjuk, hogy az egyén fertőződött. A fertözés után 
megkezdődik a kórokozó és a szervezet élet-halál 
küzdelme. Ha a fertőződés nagyfokú, vagy sa rün is
métlődő, a szervezet előbb-utóbb alul marad a küz
delemben és súlyos betegség fejlődik ki, melynek 
könnyen lehet halál a vége, 

Ha már nem. tudjuk elérni azt, hogy az emberek 
környezetüket veszély.telenné t egyék, gondoskod
nunk kellett olyan eljárásról és beavatkozásr61, 
amely a veszélyes környezetben élőket bizonyos fo
kig védetté tudja tenni a kérdéses betegségekkel 
szemben. Ennek a szándéknak a megva16sitása pl. a 
hastifusz elleni védőoltás. 

Egészségügyi kormányzatunk, épp azért, mert 
ismerte azokat a nehézségeket, amelyek a tifusz el
leni védekezés végső 1<ialaldtását hátráltatják és év
tizedekre elodázzák, a hastífusz elleni védéSoltást 
(csakúgy, mint már előzőleg a himlő és dif·téria elv' 
lern védőOltást) bizonyos, főként rendezetlen falusi 
körülmények között kötelezővé tette. 

A hastífusz elleni védőoltásokról a 247.000/1938. 
B. M. számú rendelet intézkedik. Eszerint védőoltás
ban kell részesíteni a hastifusz beteg és bacillusgazda 
környezetében élő, azokkal érintkező, vagy általuk 
fertőzés veszélyének kLtett egyéneket, továbbá HZO

kat, aldk foglalkozásuknál fogva veszélyeztetettek. 
Ezeknek a kötelező védőoltását a m, kir. tisztiorvos 
javaslatára az I . fokú közigazgatási hatóság, mint 

a haditechnika vivmányaitól, mint ahogy például a 
németek nagy hadbölcselője, Clausewitz sem a koril
nak irta munkáit, hanem az elkövetkez8 német szá
zadoknak Mi magyarok méltán büsz.kék lehetünk 
arra, hogy egy magyar katonatud6s már három év
századdal ezelőtt irásba f ektette hadmüvészetünk 
alaptörvényeit, melyek változatlanul érvényesek 
mindaddig, míg magyar történelmet irnak és döbbe
netes igazságokat tárnaJk minden magyar katona
nemzedék elé. 

Jöhet-e olyan kor, amikor időszerűtlen lesz 
Zrínyinek ez a figyelmeztetése: "Mi magyq:rok ne 
építsünk senki vitézségére, hanem, amíg Isten ép 
kezet, ldbat adott kinek-kinek, azon erlJlködjék, hogy 
az idegenek ne legyenek szükségesek segftésleéppen, 
mert bizonyára a mi sebünk senkinek úgy nem fáj , 
mint nekünk. <f 

Vagy gondoljunk: napjaink nagy eseményeire, 
mikor Zrinyi "Vitéz hadnagy" clmü hadbölcseleti 
munkájának ezt a monda.tát olvassuk: "Meg ne ret
tc.-nj, ha a te eHenségednek nagy hiTét hallod, mert 
talán hamis és o neveli akarva'" ts mli!nnyire vonat~ 
kozU<: minden idők elhatározás előtt álló katonájár.a 
ez a Zrínyi-törvény: "Ejjet-nappal gondolkodjál, mit 
cselekedhetnéZ az ellenségnek és az ellenség tené
ked, Gondold meg, hogy az ellenség is ilyen gondo
latban van! ... " Micsoda katona-igazság ez is: "Vesz
teg várván és állván, nem változik a veszedelem!" 

Ezek csak szemelvények a nagy l1.lagyar hadböl
cselő irásaiból, melyekben - mint egyvegy kicsiny 
.cseppben az egész tenger, - benne van a nemzete 
hibáit és erényeit nagyon ismerő bölcselő ·sieUerrie. 

-
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1. fokú közegészségügyi hatóság rendeli el. Tömeges 
véd601tást (varos~ és községrészek, egész községek, 
esetleg j árások beoltását) elrendelheti a belügymi~ 
niszter, vagy a belügyminiszter engedélyével a tö r
vényhatóság első tisztviselője. Veszélyes járvány 
esetén intézkedési jogköre van a m. kir. tisztiorvos
nak és tiszti főorvosnak is. 

Az oltás ktltelező minden 2-'-70 éves korú 
egy.énre azok kivételével, ' akiket aZ Orvos a l'ende~ 
letben felsorolt okok miatt felment. A rEmdelat 1. §~a 
.szerint az oltásr61 indokolatlanul elmaradottakat 
utólagosan, s7.0kség esetén karhatalom igénybevéte
level, kell beoltani. Néha az indokolatlanul eJ
maradók száma nagy. Az oltóanyag befecskendezé_ 
sével járó fájdalomtól általában félnek az emberek 
(ezt már nem tartják "csekélYSégnek") és eHSfordul, 
hogy a kötelező tífusz elleni védöoltások végrehaj~ 
tása akarhatalmat nyujtó csendőrségnek .is mun~ 
kát ad. 

A háború okozta bajok közt számítanunk kell 
arra, hogy a tifusz~veszély ország5zerte nőni fog, 
mert az eddigi rossz köztisztasági viszonyoknak csak 
a rosszabbodására és nem a javu lására szárnitha~ 
tunk. Ezzel együtt valószinüleg nőni fog a beoltan. 
dók száma és ezzel együtt a csendőrség munkája is. 

• 
Egy másik fertöző betegség, amelyik a csendőr 

és orvos együttes munkáját még inkább igénybe ve. 
szi: a kiütéses tifusz. Bár a betegs'ég nevében ot t sze. 
repel !ll tifusz szó, semmiféle rokonságban nem áll a 
hastifusszal. Más kórokozó okozza a hastifuszt és 
más a kiü téses tifuszt. Az egyik az emberi ül.ülékek 
(bélsár, vizelet) szétszóródásával terjed, a másikat: 
a kiütéses tifuszt a tetvek terjesztik. A közös név 
onnan ered, hogy mindkét betegségben a beteg rövi~ 
debb~hosszabb ideig eszméletlen, vagy önludatzavar_ 
ban, illetve ködös (.tifusz: görögül ködöt jelent) ön
tudatban lehet. 
~ A háború okozta embervándorlás, idegen helye

ken való elszálIásolás, a tisztálkodási lehetőségek 
nagyfokú csökkenése előseglt6i nagyobb emberc-Bo
portok (katonaság, menekülők, szükségelhe1yezésben 
összezsúfoltak) eltetvesedésének. Vannak ugyan or~ 
szúgrészek, melyekben a tetvesség a legnagyobb bé. 
kében is otthonos, ·sót közismert, hogya kiütéses 
tiiusz legbuzgóbb békebeli terjesztő! a cigányok, 
azok között is a kóbor cigányok. 

A kiütéses tifuszt kizárólag a tetvek terj esztik. 
Ha beteg emberből vért szívnak, majd egészséges 
emberre kerülnek, abba átoltják a betegSég okozó~ 
ját. Ott, ahol tetii nincs, kiütéses tifusz sincs. Ennek 
a felismerése megszabta a betegSég elleni védehzes 
útját is. A védekezés egyetlen módja a tetvesek kö~ 
nyörtelen tetvetlenítése. Egyes házak, házcsoportok, 
falvak tetvetlenl tése a legnagyobb felada.t elé állítja 
a hatóságokat, az orvosokat, a fertőtlenítő személy~ 
zetet és a csend6rséget is. A tetvetlenítés elől min. 
denki menekül, holmiját (amely egyébként teli vaD 
tetUveI) elrej ti és mindenképpen igyekszik: a tetvet~ 
len,ltéssel járó kellemetlenségek és szégyen alól ki. 
bújni. A cigánytelepeket csendőri kOl'donnal kell 
sokszo r körülvenni, hogya tetvetlenítés végrehajt~ _ 
ható legyen. Nagyon megnehezíti a védekezés mun
káját az a köriilmény, hogy azokon a vidékeken, 
aholotthonos 'a tetvesség, az a téves néphiede!em 
jál'ja, hogy a teta csak egészséges emberen tartózko-

dik. Ez a .tévhit abból a megfigyelésból ered, hogy 
a tütü a hullAról menekül. Menekül, de nem aZért, 
mert a halottól fél, vagy tiszteli, hanem mert nem 
talál I'ajta . kellő meleget és megélhetést. E mellett a 
tévhit mellett a tetvetlenítést végrehajtók munkája 
I!!len dolgozik még az a megfigyelés is, hogy ezeken 
az állandóan tetves vidékeken csak úgy, mint_ a ci . 
gányok között, a kiütéses tifusz aránylag enyhe be. 
legség formájában zajlik le és előbb-utóbb mindenki 
átesik rajta anélkül, hogy arról a hatóság tudomást 
Szere7.ne. Már az újszölött édesanyjától bizonyos 
tokü védettséget örököl a betegséggel szemben. Ezért 
enyhébb közöttük a betegség lefolyása is. De Isten 
őrizze azt a halandót, aki tölük olyan tetvet kap, 
amelyik egy ilyen "enyhe" betegről stármazikl 

A kiütéses tifusz elleni védekezés annyit l!1', 
amilyen mértékben a .tetvetlenítést sikerül végrehaj . 
tani. E tekintetben a legnagyobb fokú szigorúság é~ 
pontos munka sohase túlzás. 

A tetvesség elleni védeke2ésről a 247,700/1938'. 
B. M. számú rendelet tartalmaz intézkedéseket. 

_ E sze.rint tetvetleníteni kell: 
a) a kiütéses tiluszban vagy erre gyanús beteg

ségben szenvedőket; 
b) mindazokat, akiknél tetvesség vagy anunk 

gyan uja fennáll; 

c) az a) és b) pontokban megjelölt személyek 
tetves vagy arra gyanús lakását, ruháját, fehérnema~ 
jét és egyéb hasznil:lati tárgyait; 

cl) a tetves vagy arra gyanús szállitóeszközőket. 
A tetvesség megállapítása. céljábó-l mindazokat, 

akik~él eltetvesedés veszélye fennáll, igy különö
sen cIgány telepek lakóit, kóborcigányokat és csavar~ 
gókat (toloncokat), továbbá szegényházak és tömeg. 
lakások lakóit a kÖZSégi és körorvosok (városi OI'VO

~ok) kötelesek időszakonkin.t megvizsgálni. Kiütéses 
tifusz ve.')zélye esetén ezeket a vizsgálatokat heten~ 
kint meg kell ismételni, illetve az előállitottakat 
elöállí tásukkor kell meg\,'izsgálni. 

. A tetvetlenitést a kőzegészségügyi hatÓSág ren
dell el, de sürgős szükség esetén intézkedési joggal 
van fekuházva a m. kir. tisztiorvos és főorvos is. 
A közegészségügyi hatóság intézkedik aziránt, hogy 
a tetvetlenítésre ki jelölt egyének szükség esetén 
karhatalom igénybevételével tetvetlenittessenek. 

A rendelet részletes utasítást ad a vizsgálat és 
tctvetIenltés módjára. Ezek az utasí-tásók inkább a 
tetvetlcnitéssel foglalkozó szakszemélyzetnek 'sz6!. 
nak (orvos, fertőtlenítő egészségőr). Ami ezekb61 ál. 
talános érdeklődésre tarthat számot, a következők. 
ben fogla lható össze: a tetvetlenítésnél a különböző 
nemii személyeket külön csoportokban szabad csak 
tetvetleniteni. Ha valakinél a tetvesség c,'iak k isfokú, 
a szakáll, baj úsz és a férfiak hajának kivételével a 
testszőrzet, valamint a nők hajának lenyfrása, ille
tőleg leborotválása mellőzhető. Hogy mennyiben 
mellózhctö, azt az orvosnak kell elblrálnia. 

A tetvetlenitésnél közremiíködö személynek 
megfelelő védőruhát kell viselnie és minden 6vó~ 
intézkedést meg kell tennie, nehogy a .tetvek rá is 
átmászhassanak. 

A tetvetlenítéssel járó költségek mindig azt a köZ ' 
séget tel'helik, amelynek területén a tetvetlení tés 
szüksége felmerült. Toloncok tetvetlenftési költségei 
az illetőségi községet terhelik (de ott kell elvégez~, 
ahol a tetvességet megállapftották)f Ha a tolonc ille-
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Az örsparancsnok izo!gallliba Indul. (A k&lzülő csendorsegl oktató filmbőL ) 

.töségi helye meg nem állapítható, a k~ltségek a to> 
loncolást foganatositó ho.tÓ'ságo t terhelik. (115.800, 
1932. VII!. a. B. M. sz. rendelet.) . 

Végül megemlitem még a vándor iparosokat I S, 

mint a kiütéses tifusz feltételezhető terjeszlőit. Ezel< 
házr61~házra falurÓI·falura járva keresik vékony 
kenyerüket és majdnem mindig szükségszerU há~6: 
helyeken pihenik ki napi fáradalmaikat, tiszt&lkodas! 
lehetőségük pedig igen kevés. Az ilyen körülmények 
között é lő emberek mindig gyanusak a tetvess~grc . 
tpp ezér.t ezeket tanácsos a községbe.n való megJele
nésükkor azonnal hatósági orvosi vlz.sgálatnak alá
vetni. 

A fent elmondottak után, azt hiszem, felesl~ge~ 
lenne bizonygatnom, hogy vannak a közegészségu~y~ 
munkának olyan területei, aho! eredményes, m\.n 
kára csak akkor számithatunk, lia a csendorseg .és a 
hatósági orvosi kar egymást megértően támog~t.Ja.: 

KészUl a csendörségi oktatófIlm 
Irta: TAKACH ATTILA sztizudos. 

Nagy sürges-forgás fogad a Magyar Filmiroda 
telepén. . 

Teherkocsik gördűlner« be a hátsó udvart a t 
díszlcte'khez szü~séges an~~ggail é~6an~~~er~m ~ogg; 
padozatán -: f!1 mtha a földb a deszkából készűlt 
emelkednek mmd magasabbra .tó- és ablakkeretek 
falaIk, melyekbe hamarosan aj 

kerülnek. f l 16 
A diszletszobák falait festés hely~tt me: ~ e

és sZÍnú és mintázatú pap,irossal ragasztják v gtg 
mialatt a belső gerendázatot szorgal~s k~kl:n~:k 
lyére jllesztik, fent ~ magasbtn k k~t:l:~ető nélküli 
segi'tségével des'zkahldak íve ne hataI
szobák fe lett melyeken fényt~len szemekkel 
mas reflekto;ok figyelik a kalapflcsOIk, fogók és festő-
plsztolydk ütemes munkáját. . .. 

A CSIllogás elkerülése végett üvegnélkuh abla: ' 
kokra függönyöket erösltenek, a falak !kor~m- és ~~~l 
patináját barna festékkel pótolják, a beJá~atö í g 
pedig ismerős berendezesi tárgy~t hozna: rs r -

i 

Evvel a közleményemmel azt a tervszeru k~z
delmet akartam bemuta tni, mellyel a mag~ar ko~~ 
egésZSégügyi igazga.tás minden nehézség, meg ~t kr 
zönség közreműködésének hiánya. ellenér~ tS t:.! 
akarja küzdeni a háborús köztisztasági vIszonyok 
romlásával összefüggő fertŐZŐbetegségek. által .?koz~ .. 
ható veszélyt és ezzel is erő~iteni kivánJ.a né~unl<et 
abban a küzdelemben, amely létéért folYIk. Mmden.t 
6vni mindent, menteni, ami magyar! Ez a ma P~k 
ranc~a, melynek értelmében kéz a kézben dolgOZI 
mindenki, [gy mi is: csendőr és orvos. 

asztalt, poleos fegyver- és köpenyf?gast, pénztár- .", 
asztalt, dicsérő okiratokat, felsze relésI tárgyakat .. , '-

Csendőrfilm készül. 

• 
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Dolgozik az operutőr, 

. Az első felvéteJi nap reggel&! már 'hibátlan ki
válteIben állanak a diszletek. Minden bútor és apró-
S g a helyén. . 

Fent az emeleti öltözökben a film szel'eplói 
lJ.~ols6 simításokat végeznek az -előre megbeszélt öl
.tozeteken és a smink-mester" kül" b" ~ 
tékekkel k ti' on azo szlnű fes-

iZO a an, barna-piros szinüre varázsolja a 
sz~ePflök arcát, mert a természetes arcszín a lámpák 
er s ényében vértelen-sápadtnak hatna. 

láL?nt a műteremben a világosító munkások kap
CS~ $l és gyujtAs! próbákat tartanák a nagy ién 

. e~~ségO Iámpákkal és a valóságot csal6dásig hű:~ 
~I {kÓ Iá díszl,et-szobákban már csak a portalanítás 

dik
Y f zas Izgalommal, mert percek mulva kezdő

a elvétel. 

Az e~Yik dfszlethen meginditják a Ik.akukos órát ?: a g~mlkel'ekes kocsira szerelt felvevőgép lencsé
~t át, sz:kérti3 . szemmel figyeli az "opera tőr" a 

nyek és arnyékoik helyes összjátékát. 

,~ h.á~ralevő perceket felhasználva, mégegyszer 
véglg}árJuk a dfszletszo.bákat, Az elsö a csendőr lak
tanya~ ismert részletét muta.tja. Laktanyafolyosó, 
~ faoszloposkodáttal szemben kis zománctábla sze
"énYkedik a falon: "Löf~verek megtöltésére és k'w 
urilésére .,;zánt hely." l 

. Az ajtón át az 6rsil'odába jutunk. Minden az 
elö~rt h~lyen áll, úgy ahogyan az ország valamennyi 
örSIrodájában. Szinte el sem hinné az ember' ho 
~áe~ rá~di örsirod~ba lépett, ha a fejünk felett szi~: 

k pá'k nem figye lmeztetnének arra hogy ez is 
csa dís~Iet, '~égpedig megtévesztően ' hú , na 
g°benddal osszeálhtott díszlet, ami egyik alapfe1tét~~ 
a Iső filmfelvételek sikerének. 

A :kö,:,etkező szoba egy fatelep munkavezetöjéw 
nek, bódéját ábrázolja. Gerendákból tákolt egy
~erí1 berendezés. Füstös falak Kecskeláb~ asztal 
f s pénzlárJádával és a takaróval letentett fa-lóca 
elett a polcon zsírOs paplrban élelem, iratok, üveg. 

lé U~~na egy községháza szobája tárul a szemiink 
~. 1,":atalO8 hil"d~tmények a falon. Az asztalon 

h
Ira tok, b~lyegztlpárna és körbélyegzŐ, MeUette görbe

egyCí, Viharvert tolIszáMk. 

IÍ 1(özvetlel~ me~ette egy keskeny szobáblln ft s 
gy, asztal ket szekkel mosdó fogas Ak' " 

J'á t -" ' I . ' , . I egyszer . r ,,<til' e eteben csendör-pihenöszobán az mind 'á. 
!~S;~á?a.nl van vkele.'. hogy ebben a diszletben Pihe~~.t 

. a l Je enet erul majd forgatásra. 
t •• , Id~.közben elkészültek II lámpák beállitásával 

szel epl~k bent állanak a diszletekben. A felvevögé a 
hang-mlkJ".oIon üzemkész állapotban várják a felv~ 1CI dkezdetet. hogya díszlctépítö mérnök munkájától 
ez ve a szerepl,ők t~ljesitményén át a rendező el-

gondo~ásával valora valjon az az egy··tt.e k 
a:nel.lYlk .majd értékes, élő és beszélö ~éP~~~~r:' 
zso Ja az Iró gondolatát. • . 

ol Eb~en a piI!anatban felhangzik fi miitermekben 
. .y g~a. ran. hallott és mégis minden alkalommal 
.~nt~segteIJes vezényszó: "Dudát! Csendet! Próba!" 

, Kint az udvaron és "a folyosókon ki8;yullad:nak 
Pblt'osflámpá'k, figyelmeztetve az ottlevőket hogya 
ént elvétel Jtezdödik és teres csendb . ' 

~bujjhegyen sUlbad 'közlek~dni nehoe;; s~~~~sak 
ntt'öl beszűrődő zaj elronthass~ a felvételt, yen 

ha ~ műteremben ;n~ghar~an a duda rekedtes 
ngJ8 és a szereplokon kIVül mindenki tökél t 

mozduJatlanságba mer~vedik. e es 

.. ~fden megszokottsága ellenére is valami ben'i6 
unn~!, h y~sség Iogja el az embereket, am~kor e . 
készlll~. film első jelenetét kezdik forgatni KT' ~ 
sen eltolt bennünket csendőröket ez a~ ö~~~l" 
meg~~tódo.ttSág, hiszen most tesszűk az elslS lépést ~ 
~s~nb érségt oktatófilmeknek beláthatatlan távJa
o (\ s lehetlSségBk.be futó útján. , . 

• 

csOd~z első jel~net p-;'óbái kicsit elhúz6dtak. Nenl 
1"' mert a. Jelenetben szereplő örsparancsnok éi 

~~ e Igazí~ott . Já,:ör ~agjai tényleges csendőrök, akik 
rm~nnylte IS tlSztaban vannak feladatukkal mé 's 

zavarJ,,!- őket a szdkatlan környezet, a vakitó vIlá ~. 
ság, a felv evőgépnek feléJ'ük ásító so"t't .. g 
é~ ne t l . e uvegszemc 
, mu,? so . smban a nagy sz1nészeket is elfo ó 

fillámpaláz , hiszen életükben először szerepeln~k 
men. 

.. Elfog~d.~ttságuk lassan felenged és amikor ötöd. 
Szor próballak a megszokott jelenetet; olyan ny u. 

Plhenösl-Obai jelenet. 

• 

_'o • 
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godtan, lkatonásan és természetesen végzik az egyes 
puskBiÍogásokat, mint az őrsön. 

Ezalatt az operatőr is .kiválasztotta gépével a 
helyes beál1ás helyét, lemérték az egyes távolságo
kat és a helyen<ként erősítésre vagy tompításra váró 
fényhibákat' is kiküszöbölték, ahogyan azt a lencsén 
és filmszalagon tit mutatfkozó kép megkívánta. 

Arra a harsány vezényszóra, hogy: "Dudát! 
Teljes csendet! FelvételJ" , a mikrofont kezelő ember 
a szereplők feje fölé h.ajtja a hosszú bambuszI'Ú.dra 
erősített, gömbalakú szerkezetet, amelyik tökéletes 
hűséggel közvetíti majd a beszédet és egyéb zŐI'ej€-
ket a mérnöki szoba hangfelvevő Ikészűlékébe . 

A szereplők és a felvevögép lencséjc közé odaáll 
egy munkás a "csapó"-val, ami l\em egyéb, mint 
~gy fekete kis tábla, me1.rre fehér kl'étával f.el van 
irva oa film cime, a rendező neve, a kép és a Jelenet 
sorszáma. Mielőtt a szereplőket venné fel a felvevő
gép, pár Ikockán át II csapó iképe rögződik a filmen, 
hogy amikor az egész film készen lesz, az egyes 
jeleneteket a forgatókönyv számszerinti s?rl'endjé
ben tudják majd egymásután kapcsolm a vágó-
.asztaIQn. . ... 

A csapó tetején csuklósan felerösített lécdarabIka 
van és amikor a hangtnél"nök a mfl.trofonon át leszól, 

, hogy: "FelvéteH - IndiU", a csapós ember hangosan 
I bemondja a táblára f elirt számokat és a kis lécdarab

kát lecsapja li tábla tetejére. A k épszalagon rögződik 
a lecsepásnak aiképe, ITÚg ·a hangsza13g a lécd3rabka 
koppanását örökíti meg és igy a mozdula tot meg a 
hangot egyeztetve tévedésmentesen ille~zthetjük a 
két filmszalagot a vá€óasztalon, hogy a mozgús és 
a hang pontosan egyidöben jelentkezzék a veti tő
vásznon. 

, A felvevögép halk dongással jár, a kis fekete 
lécdarab lecsap és amikor a csapós munkás kiment 
ltlbujjhegyen a Iképmezöből, a rendező odaszól a 
nozdulatianul álló csendőröknek: "Te!:isék!", 

Sokszor hallott vezényszavak röpködnek.: "Szu
ronyt fel! Közbiztonsági szolgálathO'.G tölts! Csőt'e n e 
tölts!", és mialatt a tökéletes csendességben az örs
parancsnok és a járőr az eligazítás utolsó mOZl.ana
tait játsszák, a felvevögép dobozában futó iilmszala
gon egymásutáni, apró 'k.épecskék alakjában rögződ
nek meg a katonás mozdulatok. 

A kÖ1;s.égi blrónlll. 

A JArör belörget. 

" AHj l" - hangzik fel a jelenet végén a rendező 
szava és a felvevögép mögött ülő operatör elégedet
ten bólint a rendező felé, jeléűl annak, hogy kép
szerűleg a felvétel sikerült. Kisvártatva leszól a 
hangmérnök is, hogy a jelenet hangja megfelelt a . 
követelményeknek. 

A bentlev&k megkönnyebbülten lélegzenek fel. 
Nem kell ismételni a jelenetet, ami bizony elég 
gyakrau előfordul, mivel bármilyen külső zaj, tú l
hangos vagy túlhalk beszéd épp úgy elronthatja a 
felvételt, mint a szereplők hibás mozdulata vagy el
vétett beszédje. 

• 
A községháza szobájában folyik a felvétel. Az 

asztalnál a községi .bírót alakító szinész ül és jóked
vűen dudolva pecsételgeti az előtte fekvő hivatalos 
iratdkat. 

Első próbája folyik ennek a jelenetnek. Az ajtón 
belép a csendőrjál'őr, Árnyékuk felrajzolódik a 
szemközti falra. De valami baj van, mel·t az árny6k 
nem eléggé erőteUes és az operatőr megáUftja a je
lenetet. Nagyobb fényerejü lámpát helyeznek el az 
ajtón kívűl és kezdödiJk a próba előlről. 

Va;laki csendben odaSzól a rendezőnek, hogy jó 
lesz sietni a felvételJel, mert "Légó" van és Kani
zsát, Baját már riasztották. 

Mindenki tudása legjavát adva igyekszik a jele
netet minél hamarabb felvételre kész á l1 apotba 
hozni. Az utolsó próba is megtörtént, ~ek a fel
vételt j elző piros lámpák. A bíró dudolgatva pecsétel, 
a járőr beLép most mát' !kellő hátfénnyel a szobába, 
amikor kint sivítva megsz6lalnak a légiveszély t jelző 
szirénák. 

"Felvétel állj! Lámpákat kikllpcsolni, felvevő
gépeket, műszereket levinni ! Szel'eplők és ' személy
zet levonulni a kijelölt óvóhelyrel" 

PilJnnatcJk alatt elsötétedik és kiürül az előbb 
még fényárban úszó műterem és miközben kint új
ból felbőgnek a szirénák, bosszúsan ballagunk az 
óvóhely felé , mert n em tudni, mennyi időre szakí
tották félbe a munkánkat, pedig a filmfelvéteJeknél 
minden perc drága. Nemcsak felesleges munl'ltAt , de 
felesleges kiadást is jelent. 

, 

\ 
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~~volrÓl tompa dörrenések borzongat ják m~ 
3z épul~tet es a közelben felállított légvédelmi gép
ágyuk lS s7.orgalmusan ontják ötö,,> sOl'ozataikat ol 

mllgo.sban zúgó ellenséges bombázók felé ... 
A .. felhötJen égbolton egymásután virulnak ' ki a 

nagy ,urmél'elii lövedökek fehér robbanófelhlSi és a 
~esszlségben, sárga fénnyel égve zuhan lefelé egy 
kigyulladt gép, hosszú füstcsíkot húzva maga után ... 

• 

h A mcgzavart jelenet már régen "dobozban van" 
II ogy szak~i nyelven mondani szokták. Sikerűlt: 

A másodIk felvételi nap végefelé járunk Kint 
lassan szürkül az este. . 

t
, t;Igyl hozta magával a véletlen, hogy éppen egy 

es l Je enctet forgatunk. 

Tanyai ház zsalugáteres ablaka elött áll a járőr. 
A ~á~or bántó fényesség helyett gyenge világítás 
sugarzIk fel~jük . .l!:jjeli felvl!tel. 

'á ts Fejük" felett zöld 10mb borul a ház falára és a 
J r~t fvezetö .csendben odaszól ft próbacscnd6rnek: 
.. m.egtartJuk a l,lagypihenót!", ugy ahogyan azt 
atánnYi ]árllrvezető mondja a pihenésre kijelölt t erep_ 

rgy elérésekor. ' 

Zörgell'é:,ükre bent kigyúl a lámpa és ft zsalu~ 
gáteren keresztül arcukra vetődő fenysávok ol an 
b~kés, talusi, éjsza~a 'hangulatát idézik, hogy ~gy 
pIllanatra mmdenkl tovaálmodja magát a műterem 

Folyik a kIkérdezés. 

csaló~a. világából, szinte 'vár ja a kutyauga1ást és 
~lfeleJ,tt, hogy ~,rá~al előbb;ezen a napon is gyilkos 
acélsztlánkok ropdostek az epület felett ... 

• 
Az előirányzott jelenetek lassan mind elfogytak. 
A már feleslegessé vált diszl~teket nagyjából 

l~bon!ották és a felvevögép ott szorong a csendőr
pihcnosz?ba szűk határai között, hogy a film belső 
felvételemek utolsó jelenetet is megörökítse. 

A stitét s~o~a ajtaján belép a gazda lámpával 
a kezében. Mogotl~ a járő~, Amint befelé jönnl:tk, 
a magasban levé5 lampák fenye ugy erősödik fej 
fokozatosan megviIágitva az egyszerű de tiszta be~ 
rendezést. ' 

A gazda elköszön, pihenni tér, A járőr leszel'el 
A fogasra. ~el~e~ülnek a kalapok, puskák, jnrőrlús~" 
kák. Az ~Jto zarjában megfordul a kulcs és az egyil~ 

. ágyból kinyuló kéz le<:saval'ja a lá.m:ea kanócát é.I). 
a szobára teljes sötétség borul. 

A f\-" m~tel'emben utoljára hangzik rel a rendező. 
., ll]! kIáltása. 

~ szereplők,. rend ező, opera tör és a világositó 
mun ~sok ~~gelegedett örömmel szorítanak kezet. 
~:rt ugy e~,7.~, hogy szívvel-lélekkel vették ki I'é
szuket a közo~ munkából, melynek bizonyítéka. az 
az átlátszó, haJ lék~~y ~elluloi~sza1ag, amelyik nem
sokár~ készen kerul kl a laborat6r iumból és I . . távol' . é k ' e VISZI 

1 orszagr sze .be a megörökített jeleneteket. 
. .NagYOlt c~attan a müterem vasajtajának zá l'jtl, 
es ~nt ~z esti, csendességb~n búcsuznak a résztve
vők, "Vlszontlatásra a külső felvételeknél!" , 

Ak i hisz, oz gy6zöttl 

• '1 'r 
" 

A testn ek legyen ereje, hogy o léleknek enge~ ' 
delmeskedhessék. A jó szolgának erősnek kell lennie .. 

Minél gyengébb o test, annór többef parancso l. mi .. 
nér erősebb, annál engedelmesebb. ' 

JérŐreHga1.rtiis, 

J. J. Rousseall . 

, 
, . 

1 
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A 'néma nyomozás köréböl. 
Közli: A m. kir. csendőrség hirk,özpontja. 

A csendőrség h irközpontja nemcsak azzal tá
mogatja a csendőrórsöket és egyéb nyomozó szer
veket, hogya Nyomozati Értesitőt, Nyomoz6kulcsot 
és annak pótlékait !kiadja, s a nyilvántartása alapján 

. priorál, hanem azzal is, hogy ezeknek olyan ese
tekben is támogatást nyujt, amikor a bűncselek
mény tette.<;e, előttük isme:etlen vagy a ~anusilott 
kilétéről az illetők csak hIányos személYI adatokat 
tudnak szolgáltatni. ,.' 

Hogy a hírközpont az egyes nyomozásokba mi
képen kapcsolódik be, erre nézve felvilágositásul 
szolgálnak az alább felsorolt esetek: 

1. A pápai örs 1943. március 30-án a hirköz
pontnak jelentette, hogy 1943. március 16wán Külső
vat községben a rk, templomb6l történt oltárteritő 
lopá,st M6dos Mária· csavargónő személyében ki
derítette. . 

Nevezett nőt a celldömölki örs fogta el, miután 
ott is az egyik kápolnából oltárteritőt lopott. 

, A hírközpont kiértékelő alcsoport ja a hasonla
tosságok kutatása alkalmával a nyilvántartás anya~ 
gában megállapította, hogy . 1943, március ID-én a 
vasvari r. k. templomból ismeretlen tettes a nap
pali id6szakban oltárterit6ket ellopott. . N 

Minthogy az elkövetés! módok - az oltárteritő 
lop*sok - utaltak az összefüggé;sre, ~n~é1fogva ,a 
hirközpont 1943. április 3-án a vasvári orsöt értesl
tette, hogy a templomi lopási eset nyomozásánál a 
kézrekerult Módos Mária figyelembe vehető. 

A vasvári őrs nevezett nó személyében a lopási 
esetet ezenkivül a toronyi őrskörletben történt é.s 
az ott'ani örs által még ismeretlen hasonló lopást is 
kiderítette. 

Az azonossági pontok összehozását el6segitette 
a pápai örsnek az a jelentése, amelyben megn~ 
vezte, .hogy a kézrekerült t ettes milyen módon kö
vette el a lopásokat, illetve honnan é,<; milyen tár
gyakat lopott. 

• 
2. A györujfalui örs 1943. május 26-án a hir

központnak jelentette, hogy 1943. április 24-én 
virradóra özv. Galac P álné alsóvámosi lakos sérel
mére egy Lakatos .Zsófi neví5. 40 év kö~ült közép
termetü cigánynő több darab Qaronúlt ellopott. 
Gyanusitott egyéb adata és tartózkodási helye is
meretlen volt. 

Az őrs a nyomozasát kérte. 
A kiértékelő alc;;oport a hasonlatosságok kuta

tása alkalmával a nyilvántartás anyagában meg: 
állapította, hogy azon a környéken Lakatos .Zsófi 
40 év körüli cigánynó 1943 április 22~én a nyul~ örs
körletben csavar.gott s j6s16.ssal és kuruzslással csa~ 
lásokat követett el, amiért a' győri rendőrkapitány
ság 1943. m~jus 25-én elfogta és az ottani kir. 
ügyés:zségnek átadta. 

Minthogy a kézre~rült és a győrujfalui őrs 
ált~l nyomoztatott cigá.nynö személylelrásá'nál ha
sonlatossá.g mutatkozott, továbbá az elkövetési he
lyek közelségét is figyelembe véve - a hirközpont 
1943. június 5-én a győrujfalui őrsöt. értesit ette 

' . : A neveket megvéltozt.attuk, ' (Szt'rk., 

arról, hogy a nyomo:Gásnál a kézrekerült Lakatos 
Zsófi figyelembe vehetö. 

A györujfalui örs nevezett cigánynö személyé
ben a lopási esetet kideritette. 

Az őrs a tettes kilétére itt is csalk hiányos sze
mélyi adatokat jelenthetett, mé~ értékesithewk 
voltak az összefüggések kutatásánál. 

• • 
.. 3. A hatvani őrs 1943. Aprilis l3-án a hirköz

pontnak jeientette, hogy április 7-én Juhász István 
horti lakos lakásán megjelent egy Kótás János nevü 
15 év 'körüli egyén azzal, hogy fogadja fel gazdasági 
cselédnek. Juhász az illetőt felfogad ta, az azonban 
1943. április 10-én megszökött és ugyanakkor 90 P 
készpénzt ellopott. Gyanusitott kb. 150 cm. magas, 
sovány, szőke, kék szemű. Ruházata: szürke térd
nadrág, sötetkék bocskai kabát, levente sapka és 
cipö volt. ~ 

A kiértéke16 alcsoport a hasonlatosságok kuta~ 
tása alkalmával megállapitotta, hogy a nyilvántar
tásban mint eltünt szerepel egy Kótás János nevű 
egyén, aki Alattyán községben 1929. évben született, 
tanu16, apja; Péter, anyja: Vastag EteI. Személy
leírása és ruházata hasonló a hatvani őrs által nyo~ 
moztatott m'anusi~ottéhoz. 

Miután a nyilvántartásban szereplő Kotás J ános 
tanuló azonosnak látszott a nyomozni kért gyanusi~ 
tottal, ezt a körű,lményt a hll'1központ az érdekelt 
hatvani örssel 1943. április 17-én közölte, mely őrs 
nevezett személyében a lopási esetet kiderltette. 

Mint a bentirtakból kitűnik, n tettes bővebbi 
személyadatainak felkutatására a kiinduló pontot a 
hatvani örs szolgáltatta. 

• 
4. A zalaegerszegi rend6rkapitányság .1942. ok

tóber 15-én kelt, a hirközponthoz küldött nyomozati 
meglteresése szerint Horváth Istvánné zalaegerszc~ 
lakos nyitott lakásából egy állit61agos Perreg Mána 
neVŰ 50 év körüli nó - akinek jobblábáról mind az 
öt , míg ballábár61 három ujja hiányzik - 130 ~ 
készpénzt és különféle ruhanemüt 315 P értékben 
e11opt>tt. K érte az állit61agos Perreg Máriának nyo
mozását. 

A csendőrség központi b(lnügyi nyilvántartá.sá
nak anyagából - ,a különös ismertető jelek csopor
tos[tásából - a kiértékelő alcsoport által megállapí
tották, hogy az állitóla.gos Perreg Mária azonos Mó
dos Mária 1891. évi szombathelyi születésű csavargó
növei, akinek jobblábárql az összes, mig ballábáról 
három ujja hiányzik. Kartotlfclapja mutatta, hogy 
több esetben állott már lopásolt . miatt nyomozás 
alatt. .. 'I 

A megállapítások eredményér61 a hírközpont a 
zalaegerszegi rendörkapitánysúgot értesítette, mely
nek alapján a kapitányság Módos Mária nyomozását 
a Nyomozati Ertesftö 256/942-7. tételszám alatt 
kérle, A közzétett nyomozata alapján M6dos MárieU 
a celldömBlki őrs március 26-án elfogta. A zala
egerszegi lopás az ó személyében lkiderült. 

Ennél az esetnél n gyanusitot't n ö részletes sze
mélyleirásána'k a zalaegGrszegi r endórkapitánysá.g 
általi közlése adta meg a lehet5séget arra, hogya 

i I 
I 



Hitler l'5 Mussolini találkozása. 

tettes pontos kiléte II nyilvántartás anya..:,rtából meg
állapítható és eredményesen nyomozható volt. 

Tanulság: a nyomozati bejelentéseknél elvül 
szolgáljon az, hogy ·a te"ttes személyére vonatkozó 
minden tudomásunkra jutott adato t jelentsünk be a 
hirközpontnak, mert ami a kint végzett nyomozá
soknál talán csekély él·tékü adatnak látszik a tettes 
kilétének megállapitásához, ··a nyilvántartásban eset
leg meg lehet állapítani a tettest. 

• 
5. 1942. december havában n tavankuti őrs'kör-

1etben egy magát Kakas (Péterházi, Varasdi) János 
és Lajosnak nevező ügynök bukkan t Cel és ruha
nemUrendelés ürügye alatt 537.50 P-t csalt ki. 

üzelmeit tovább folytatta és 1943. tavaszáig a 
hirközponthoz beérkezett nyomozati jelentések sze
rint a bácSkossuthfalvai, sülelmedi, bajmoki és 
6sziváci örskörletekben követett el ekkor már 
gyUmölcsfa- és ruhanemürendelés ürügye alatt csa
lásokat. A IdcsaIt pénzösszeg ekkorra már 2189 P-re 
emelkedett. 

Miután a tettes megrendeléseit legin1-tább Kakas 
János néven eszközölte, a nyomozást kérő. /5rsök nem 
mindegyikének sikerült a tettes pontos kllétét meg,
állapltani és nyomoztatni. 

A beérkezett jelentésekben szereplő személy
adatok és a nyilvántartás anyagában elfekvő ha
sonló nevűek között történt priorálás (azonositás) 
során megállapították. hogy a tettes valódi neve 
Varasdi Lajos, aki 1892. január 2-án született 8Z8-

_badkán, kereskedő, többszörösen büntetett előéletG 

1944. május Ut 

egyén, akit a kalocsai Ildr. törvényszék a Bűnügyi 
Körözésck Lapjában 21/938-3722. tételszám alatt 
lopás büntette miatt köröz. Erről az érdekelt örsöket 
a hi rközpont értesítette. 

Minthogy Varasdi a megrendelések során magát 
a budapesti "Merkur Textil cég" megbizott jának 
ad ta ,ki, ebből az a. feltevés alakult ki, hogy a csaló_ 
nak budapesti kapcsolatai vannak és ennek megálla_ 
pftása és a tettes felkutatása végett a nyomozati 
ügyiratokat a megállapított adatokkal együt.t a hír
központ a .központi nyomozó parancsnokság "B" cso-

. partjának átadta. 
A kivezényelt nyomozónak sikerült a tettes 

budapesti kapcsolatait megállapítani , majd azon 
keresztül a budapesti r.okonaival folytatott levele!
zései folytán fartózkodási helyét is megállapltotta . 

19y·;k.el"ült 1943. május 21-én Miskolcon csendöl'- . 
kézre. Személyében a nyilt nyomozó s során 151 
rendbeli csalúsi eset derült ki, a kicsalt pénzösszeg 
6665 pengöre emelkedett. Számott~v/5ek azok a csa
lási esetek, amelyek csak a tettes elfogása után lát- " 
tak napvilágot, amelyskben feljelentés hiánya vagy 
más okokból a tettes kézl"ekerítéséig nyomozás ném 
folyt . Leginkább a visszacsatolt Délvidéken teve
kenykedett, de "dolgozott" Erdélyben is. 

Igy nyernek a nyilvántartás adatai a nyomozás 
számára gyalkorlati alkalmazást. A kiértékelő al~ 
csoport a beérkezett nyomozati jelentésekben 522-

repl6 azonossági pontokat rögzíti, azokat összegezi, 
majd alkalmas időben a hírközpont· az igy össze:
gyűjtött adatokat a nyomozás .t"endelkezésére 
bocsátja. 

• 
A kiórtékeJö alcsopol·t a nyilvántart6 csoport

n~ egyik részét képezi. Elöbbinek eredményes teve-
kenységét a fentiekben már vázoltuk. 

Maga a nyilvántart6 csoport a közbiztonsági 
szolgálatban a nyomozókulcs és pót1ékainak kiadásán 
kivül aklk"ént hasznosítja magát, hogy a hozzá be
érkezett priorálásokra a választ megadja. 

Hatalmas élő anyaga a bűnügyi statisztika 
szempontjából is sok értéket tartalmaz. Ilyen pél
dául a következő: 

Hazánkban a bűnözö.k között a cigányok sokkal 
nagyobb számban szerepelnek. mint amilyen arányt 
mutat a cigányok száma az ország Jakosságához 
képest. 

Magyarország lakossága 14.669.128 lélek, közü
lük kereken 150.000 a cigány. 

A nyomoz6ku.lcsban elfogand6'ként 20.000 sze
mély neve sz~repel, akik közül 582 cigány. 

Ha kiszámitjuk, hogy az ország öswakosságából 
mennyi a cigány és a nyomozókulcsban szerepl/5 el
!ogand6k közül mennyi az, azt találjuk, hogy az or~ 
szág lakosságána:k! 1.02%·-a cigány, viszont ~ nye
moz6kulcsban elfogandóként szereplő személyek 
között 2.910f0-kal vannak képviselve. 

Ez azt mutatja, hogy a cigányok között kcr~
ken háromszor annyi a nyomoz6kulcs alapján eHe- II 

gandó bl\nöző, mint az ország többi lakosa közt. 
. Ugyanezt az arányt kapjuk meg akkor is, ha azt kc~ 
ressük, hogy az ország lakosságának, illetőleg a 
cigányságnak hányadrészét lehet megtalálni a nyo
mozókulcsban. 

Az ország lakosságáb61 a 20.000 főnyi elfogandó 
személy O.137°/o-ot jelent; ezzel szemben a cigány-
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Csodálatosan ragaszkodik az ember az otthoná
hoz. Nagyon sok olyan ember lakik · Budapesten, 
akiket semmiféle hivatás és IWtelesség nem ké7ty
szedt a ma1·adásra, mégsem mennek vidékre -
vállalják a légitámadások izgalmait és kockázatát és 
kitartanak az otthon, a megszokot·t lakás, butorzat 
és környezet meUett. . 

Hogy ez mennyire helyes vagy nem helyes, 
erre a kérdésre mi nem felelünk, talán nem is f elel
hetnénk. Egyrészt nem ránk, hanem az arra hiva
tott hatóságra tartozik, másrészt meg annyira egyéni 
dolog ez, hogy nyilván a hatóság sem tudna 
mindenkire ráiUő szabályt kimondani. 

Bennünket itt most csak maga a tény érdekel, 
hogy az otthonhoz ragaszkodás sokkal ,,:",éLyebben él 
az emberben, mint gondoltuk volna, h1Szen. most a 
mé1'leg egyik serpenyőjébe az élet, a másd~ba az 
otthon került és egyeU5re úgy látszik, hogy a mérleg 
nyelve az otthon felé hajlik, pedig ez nem csak 
Ilffele méricskélés, amit ismételni lehet. • 

A harcterek máT régen megmutatták, hogy az 
emberben az életösztőnnél is erősebb ösztönök 
vagy inkább jellemvonások - élnek, ci becsület és 
bátorság, de ezekről azt hittük eddig .. hogy általá
ban inkább CSQk katonavonás ez, amlt belenevelnek 
a férfibe. A légitámadások mutatták . meg, hogy 
asszonyban, öregben és még gyermekben ls élnek , az 
élet szavánál erősebb ösztönök és jellemvonások s 
Hyen elsősorban az otthon szeretete, 

. ·Akár okos, akár nem okos, mindenképpen szép 
emberi vonás ez. Szerencse, hogy mégsem kizár61a
gosan az értelem az úr' fölöttünk, hanem részes~ 
ennek a hatalomnak az érzés is és mintha az utób "In 
bizonyulna erősebbnek, Ezért kell me~buknia min: 
dennek, ami csak a rideg ~ és anyagI természetu 
érJeimen ak.ar épUkezni. Nem mondjuk, hogy nem 
Lehetne a mi öreg földünk dolgait több értelemmel 
dirigtilni , de ha· egyszer eljutna az ember oda, hogy 
maga a hideg, tiszta ész maradna uralmon, az a 

- második jégkorszakot jelentené. 
Lehetnek az ösztönök gyarMk, szeszélyesek, 

sokszor értelmetlenek, mégse btintsuk öket. A csa
ládnak, hitnek, otthonnak, hazának elsősorban nem 
az értelem a fundamentuma, hanem. az ösztön. 
Olyan ez, mint az almában a zamat. Nem mérhető 
kal6riákkal, semmi köze a SOkSZOT nagyképű Iabo
rat6riumokhoz, nélküle az alma mégse keltene sen 
kinek összes vitaminjaival eg'lJütt a- tót z'- ig. Az ösz
tönök és érzések teszik az élet zamat ját. N élküWk 
rideg gép lenne az ember, ennél pedig a hűséges i tekintetű puli ·is többet ér~ 

f Az is csodálatos. hogy sokszor a legreményte
f Lenebb helyzetből is megmenekül az élet. Valaki" 

mesélte, hogy egyik vidéki légitámadásnál a bomba 

elfújt egy sertésól.at. Nem találtak abból fogpi.szkátó
nyi dambot se, a maiacnak azonban nem történt baja. 
csupán egy kiad6s hisztéria, amitőL két hétig visit ott. 

Az ember hiszi is, nem is az ilyen történetet, ~e 
most magunk láttuk ennek a pontos mdsát, ami em
berrel történt. Egy ame-rikai bombázó zuhant le a 
hegy oldalába, ott is. egy kertbe és ott is egy kuny
hóra, amiben egy öregemb~ üldligélt. Az óriás gép 
fe/döntötte a kunyhót, darabjait száz méter távoLságra 
szórta, de ami bent volt a kunyhóban, az mind meg
maradt a helyén az utolsó bÖfJ'réig, mintha semmi se 
történt volna. Az öregember ott üldögélt azután is 
kopott karosszékén a szabad ég alatt. -

Sokszor mondtuk, megint mondjuk és mind 
erősebb hittel mondjuk, hogy Isten tenyerén élünk . . 
Nem lehet az életbiztonságot előre kidekázni senki- .1 

nek, sehoL Meg keH tenni, ami megtehető, de azut~n 
már a bizalom a legerősebb várunk. Véd ez a. var, 
sokszor jobban Q betonnát. Veszélyes hivatású és 
bátor embereknek j6 erre minél gyakrabban gon
dolni. Nincsenek soha, sehol egészen védteLenül, :.: 
mint ahogy" nincs senki soha és sehol egészen védve. 
A sors kiegyenlíti CL két végletet és valahol a közép
tájon, Isten tenyerén helyezi el valame?l;nyiiink 
gyarló életét. Lehet-e ennél bölcsebb és ig~sagosabb . I 
megoldás CL lét és nemlét versenyében? 

• 
Maradjunk most már a légitámadások gondo~ 

latánál, ha belefogtunk. Sok mindent lát az ember 
ilyenkor olyat, amit máskor nem. 

Tele a hegyoldal fü.temüléve~~;szakánlként nagy 
a hangverseny. Nem csökken az ·akkor sem, amikor 
felbúgnak a repül.6motorok, elb6diLlnek az ágyúk, 
néha robbanások rengetik a földet, a. viUanások .és 
szines röppályák lángba borítják az éget s az ember 
ebben a fény-, tt1z- és hangorká.nban azt hiszi, hogy 
megveszett a világ, cl. természet kifordul CL sarkaiból 
és a Göncöl-szekerét elhajt ja láthatatlan kocsisa 
valahova csendesebb égi tája~ra, 

Az ember ezt érzi, a fülemüle ,pedig csattog, 
ahogy a torkán kijér. Neki ez a zenebona semmi. 
Még annyi sC1n, mint a villámlás és mennydörgés. 
Nem zavarja sem a fény, sem a hang, sem a rengés . 

A fülemüle tudja - vagy érzi, egyre megy - , 
hogy a nap hajnalban fel fog kelni a Mátyás-templom 
mögül. Tudja., hogy az egész ·lármátó~ lényegben 
semmi nem változik s talán ezért csattog még han~ 
gosabban, hogy biztassa az embereket: ne f éljetek, 
a gépek elmennek s újra csend lesz. Va lahol falak 
dőlnek össze, emberi 'könny és vér buggyan, de a nap 
fel fog kelni ma reggel is, az élet megy tovább, mert 
az élet örök és elpusztíthatatlan. . 

A fülemü le nem fél. Dalol, amig leh·~t. :El, amig. 
lehet. A naphoz és holdhoz igazodik, nem az ember
hez. Eszre sem veszi, amit mi csinálunk, s6t tüntetően 
túldalolja az embert és neki van igaza. -Dalolni kell, 
amíg léhet, élni kell, amíg lehet. mert egyszer úgyis 
elhalkul a dal s a. nap akkor is fel fog kelni, de a mi 
magyar. napunk lesz-e ott a Mátyás-templom mögött ? 
A mi . otthonunkban, a mi unokánk fogja-e a haj
nalt ktiszönteni, vagy tán idegen? Ez most a kérdés! 
. Erről van mOBt sz6. Ez az értelmI? annak, hogy 
küzdünk és álljuk a tüzet. A Ifil len:tiile dala a holnap 
dala, az ember kitartása pedig aZ · uno"kák örö"U , . 
hajnala. . . ' ~. - -, 
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Am.kir. csendörseg müködesi területen 19't3-ban 
elöfordulf büncselekmenyekröl Cbünteffek isveJ-segek>. 

l. II. l/l. IV. V. VI,VII, VIII. IX. X. kerület 

• 
'Allam elleni: 

Tüzesef: 
234 

• 

1944. rnéjus 15. 

I. 

Vagyon elleni: 

" 

CSENDORS1!:Gl LbPOK 313 , . J 

Ir. DL IV. V. VI, VII VMI, OC. X. kerületnéh - I 

:>000 

I 
, l 
I 

JOOO l' l 



, 3U 

Orvhalász ü1dözéQ 

Irt B c. 
n: ARTA JANOS önnester (Szabadka) 

LAPOK 
1~44. máJus ' Ii5. 

" 

CSENDORStGI 

litt a tav k" l . 
lesz hjábav8~z'haoz: ~~~l:~~s~t ~deje. Talán nem 
velem megtörtént esetet a a elmondok egy 

~ilalom voLt! Piros' pünkösd n ' .. N 

vezetommel szolgála tba indultunk ;p~altsDml Járor
Iett levő erdő zöldült a t""ltés . o una mel_ ." . , o t - melyen me tU k 
kör~. cl pázsit takarta, a tanyákat virágos fák ;e~~k 

Messze já.rtunk már a lakt átó . 
S~ó menti révészházhbZ értünk :t~Y h I, amlkor ,egy 
SiÓ a tavaszi áradástól m gd' cl a o~t. Duna es a 
rUkből s nagy területet önetöt~~a ,va kileptek med-

MIközben a révéss l b '1 e ., .. 
egyik halőr és Jc;őzölte ~eo esze .. getitunk, oda ért az 
terre, az .árterületen' o';.J'h:l töltéstől kb. 200 mé
halásznak. A .töltésen át é á~~ok nyom6hál6vaJ 
amint é n zve, ml lS felfedeZItük őket 
Azonnar1~~UI~okm~dták ,a vizb~ n'yomóhá'lójukat: 
s mind ő . d n. révesz fel aJánlotta csónakját 

á ,mIn a halőr velünk jött A töltésen gy 
~~n tszaladtun k és a csónakba ugrottunk mjn~r~ 
n ,,~e~. óAz orvh alászok szerencsére nem vettek ben 
n~~k~a aS:::zt~~Fk e!fog;laltságuk .. miatt. Puskánka.l 
jöttek' . u s ugy eveztunk, míg a velünk 

lS nagy Iramban kezdtek evezni A 
,\zonban alig . hagy.tuk el pár méterre ' . partot 
halász észrevett bennünket s most má; ~ e~~k o~v~ 
zett társával _ egy 14-15 éves fiúv:ll~gye e
evezéssel menekülni előlünk . gyors 
s . Lá~zdatra n~gy előnyük volt - kb. 300 méter-

ml min en eronket la tba vetve' k "k 
volságot rövidlteni O h lás ,Igy? eztun a tá~ 

. TV a zunk Iatva hogv b ' 
van, az egyik viz alatt álló 'dób 'J. aJ 
kál t fák kő " . er e evezett s ott buj
oldal~ágó e z~tt, t agy bo,'lszúságunkra, Mi ugyanis 
a fák miatt.vez ve nem tudtunk az erdőben evezni 

. Már úgy látszott, hogya nagy távolságat ne 
tudjuk behozni, de járöl'vezetőm biztatás' m 
gyot's~bban evezWnk mindannyIan s így aa~~vo~ég 
t~~~~őé;p~:.cre kevesebb lett a két CSónak közó~f 
é . oz.be~ orvhalászunk kievezett az erdőböi 
ÖS nyllt"Vlztükorre ért. Mi a nyomában voltunk Jál' 

rvezetom odakiabált neki hogy 'JI' ,
ugyis utólé'ük O ! a Jon meg, mert 

rJ ' rvhalaszunk - mintha nem . 
nallotta volna a felszólítást - még vadabb evezés~s 
~ezdett, de ~ár Játszott rajta a fáradtság, bár ezt m~ 
s ,megéreztuk. E~kor a távolság a két csónak között 

mar csak 100 In,eter lehetett. Szerencsénkre orv
h~lászu~k .társ~ lS teljesen kimertiIt s az evezőt ali 
~~rta huznl. Ero1ködésünkre a két csónak közótt lév~ 

volság eg?,~~ fogyott, mígnem a partot mindkét 
c~ónak egyIdoben érte el. Orvhalászunk látva hogy 
mncs .menekvés számára, cs6nakJából a vizbe ~ rott 
míg fIatalabb társa a partra szállt k' A " "kg , halá j b L 7. egyI orv
b s~ v z e ugrása pillana tnyilag meglepett ugyan 

ennünket, de komolyabb esetre nem gondoLtunk 

Az 6rs apróságai. 
Sere! CSő. felv. 

Pár perc mulva csónak' f l' . 
a járorvezetömnek' O . Ja ': e mdul-t és odaszólt 
hátizsákban van a' k~l~mester ~!', a csónakban lévő 
A járőrvezel-ő 'él csom! kl szabad-e Yennem?" 

. m el yesen raszó1t hogy n l ' 
semmIhez, hanem azonnal ....... k' e nyu Jon 
rünknek ez sem használt JOJJon, I a vízből! Emb~
vf~ben. Erre csónakjúba l~c~~ak a~t tovább 8. hideg 
m.1 ~8.n a hátizsákjában, me~.~'ed~fY mrze~ézzem , 
~~~l~k ö~te:,;, Ahog~ háti7.Sá~ját ,kinyi~(jlta!, ~!~~~: 
benn/de k lá mert egy 9-e~ l.smetlőpisztolyt találtam 
nek. Eszcm~e ~SOtt nem. Ah.~ ~,ertem hinni szemem_ 
puskán k és 8.z .1~o~~ a~ta~~c~é ' a nyakba akasztott 
orvhalászunk ~ háÚZSákjáb;r n\h volna veliJnk, ha 
még nagyobb lett, amikor a nYp~sz~~i ~eglepe~ésem 
vettem, mert esőre Yolt tölt . 1 y sz.~mügyre 

~~fg~~. j~~~~v~~i:::t:s, ~:~~'nj,el~~te!~~!dO~ek~e: 
:?tl~~~ ~Z~f;:lig~i:l~:i~~~h:~;~t:~o~;::ttsr~'kÖ~ 

ét 
~z °lrvhalász és köztünk l évő távolság alig 6-1 

m el VO t, puskánk n kb k 
az illető csöretöltö~t y~ t l a asztva, ezzel szemben 
öl'vezetőm ó plSZ o ya meUett állt. Ha jál'
esért" aka nem s~ l rá .emb7;ünkre, aki a "kalá
t " kb k ~ nyu lm hátlzsák.1aba, lehet, hogy éle
un e et ult volna a könnyelműség. ' 

Hiszem hog f' l l b " Mlnd~ettőn~ PUskája a nyakukba volt még akasztva' 
Egy p~l1anatlg tétlenül néztuk a derékig vízben léveS 
:.z::~.erü~ket ~ ekkol' járőrvezetőm felszó1ito'tta hog 
JOJJO? kl a ,~lzből, ?rvhalászunk nem felelt s~mmir. 
de kl s~m Jött · a VIZ bőL , Kozben la helyszinre érke~ 
~ett a ''közelben legeltető j:uhász, akJ.ll:ő1 megtudtuk 

ogy a vfz~cn lévő emberilnk meg a társa a szom~ 

a7. esetből s' a YkáIC1l a aJtársaim tanulnak ebből 
. pus t nem hagyJ' ák kb k 

olyankor amikor '''k é I nya a a a5iz,tva 
~ " szu s g ehet rá. Már pedIg 

csendornek ugyszóJván minden 'II t 'I ' 

szédos őrskorl et egyik községébőt való, hirhedt orv-

. ' PI ana a I y~n. 

, 

Mindenkinek vannak 
okos elhallgatia azokat: 

ostoba gondolatai, óm. oz (. 

, 
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ÓVAKODJUNK AKÉMEKTÖL 

H[rszerzés és , kémelhárítás. ,> 
Irto: FERENCZY ÖDÖN alezredes. 

(9. közlemény.) 

Egy arisztokrata családból származó, a magyar~ 
nyelven kívül több európai nyelvet beszélő, kedves 
es igéző szépségű hölgy Konstantinápolyban meg
ismerkedett a Monarchia ottani hírszerző tisztjév"el. 
A hfrszerző tisztnek azt az ajánlatot tette, hogy haza
szeretetből és meggyőzödésből szeretne hírszerző 
szolgálatot vállalni. Ajánlatát e lfogadták. 

A bukaresti előkelo 1ársaságokba került be. 
Megismerkedett egy akkori - miniszteri tárcát vi
selö - politikussal, aki a hölgynek - Hilda grófnő
nek - meleg 'pártfogója lett. A hölgy megismerke
deU egy roman tábornokkal is, aki az akkori vezér
kari fönöknek volt a meghitt barátja. A .tábornolt 
leánya Hilda grófnövel Párisban egy nevelő intézet
ben nevelkedett. A régi együttlétböl foly61ag benső
séges barátság fejlődött ki közöttük. 

Hilda grófnő Bukarestben az Athene-Pallace 
szállóban lakott, vendégei a legszigorúbb arisztok
rata körökből kerültek ki. Hilda'. grófnő állandóan 
azt hangoztatta, hogy urától válófélben van, mert 
nem értik meg egymást, de a válás oka az is, hogy ö 
olasz származású, férje pedig osztrák diplomata. 

Hilda grófnő társadalmi kémkedés útján szedte 
össze híreit s pár hét alatt a legpontosabb politikai 
hireket szolgáltatta már. 

Az érintkezés Hilda grófnövel nehézkesnek lát
szott. Ezen is segitettek. A grófnő elhitette társasá
gával, hogy válópere ügyében hetenként fel ke~l 
mennie az osztrák-magyar követségre. ConstanZ-Aba 
is elutazott. Erre az útjára a tAbornok szépséges 
leánya is elkisérte. Ellátogatott néha SzinajAba ls, 
ahol Montecarlóhoz hasonló nemzetközi rulettbanda 
szokott összejönni. . 

Hilda grófnő széPftégével és modorával hamaro
:-an meghóditotta környzetét S megismerkedett ti. ro
mán vezérkari főnök segéd tiszt jével, Marinescu őr
naggyal is. 

Románia semlegess~e szemmelláthatóan ' a vége 
felé járt, közeledett a háborúba való belépéshez. 
Ezért hadvezetőségünk súlyt helyezett arra, hogy a 
"omAn felvonulási tervet megismerje. Hilda gróínő~ 
nek ez éppen kapóra jött. Egy napon a grófnő je!t:!n
tette, hogyavezérkari főnök segédtlsztje bizalma
!;an 'arra kérte, hogy legyen segitségére abban, hogy 
a német hadvezetóségnek eladhassa a terveket. Ki
jelentette, hogy nem akar' az osztrák-magyar kato-

nai attaséval összejönni, mert annak nincs elegendő 
pénze. 

Hilda grófnő átvette az iratokat, hogy megpró
bálja é,-:tékesiteni. Egyenesen ai osztrák-magyar kö
vetségre sietett, ahol a h írszerz5 tiszt lefényképezte 
az iratokat. Ezután Hilda jlrófnó azzal a kitalált üze
nel tel adta vissza azokat MariReseu 15rnagynak, ho ..... 
ha a terveket a német vezérkar a hadüzenet előtt két 
héttel megk~pja~ 200.000 márkát fog értük kapni. 

Marineseu végtelenül megörült az ajánlatnak s 
Hilda grófnővel megüzente, hogy az átadás pontos 
idejét meg fogja mondani, egyuttal 10.000 leit kért 
elölegképpen. A pénzt azonnal megkapta. 

Hilda grófnő nagyszerüen végezte a dolgát, de 
félB volt, hogy Marinescuval val6 barátsága feltü
nővé válhat és ártani fog az ügynek. Ezért Buka
restb51 visszarendelték Bécsbe. Alighogy Hilda 
~rófnő Bécsbe utazott, Marineseu föbelőtte magát. 
Marineseu egyik büntársa szólta el magát. Mindkettő 
részére revolvert aj~nlottak fel. 

• 
1916-ban ,a nagyszebeni hírszerző állomásunkon 

jelentkezett egy pirospozsgás arcú, csendes, halk
s7avÍl leány - névleg Szilágyi I rma - aki elmon
dotta. hogy szeretné h azáját éSszínte hazaszeretetból 
szolgálni. Elmondotta, hogy atyja és fivére az orosz 
fronton elesett, telj ef>en á rva, az élettől már semmit 
sem vár. ·Szolgálatát elfogadták. . 

Első útja Kisenewbe, Besszarábia fővárosába 
vitte. Hetekig végezte itt munkáját. Igen értékes 
jelentést küldött az orosz-román határon lejátszódó 
eseményekről. 

Ezután még több hírszerző utat tett meg, min
denkor igen értékes adatokat jelentve. . 

Legutolsó ú tjára 1916 november 16-án indult 
el, s a ' Csiki havasok felé vette útját. Hosszú ideig ., 
nem érkezett tőle semmi jelentés, ezért a hirszerzö 
állomás parancsnoka e/:,l)' megbízható h1rszerzőt kül
dött ki a felkutatására. A, hírszerzéS egy ujságcik,kel 
tért haza, llmely szerint Szilágyi Irmát a románok 
elfogták és Bakauban kivégezték. 

Ta lán nem lesz érdektelen, ha egy reánk nézve 
teljesen idegen embernek, a fr ancia származású 
Cair György román irónak tollából ismerjük meg 
ennek a hőslelkű, életét hazájáért feláldozó nőnek, 
Szilágyi Irmának ká lváriáját. Cair ezeket irja: 

.. Szilágyi Irma 1916 novembe I' havában indult 
a nagy útra. Derékba szabott. oldalt gomboIós fel
öltőt, 'fején félrecsapott puha nemezkalapot viselt, 
mely alóllk!i.kandikált szép szőke haja. Parányi lé.
bam ~szárú cipőt hordott, amikor a Csiki ha
vasokon keresztül átlépte az arcvonalat és egy oláh 
pásztortanyához ért, ahol burkoltan kérdezősködött 
a román hadsereg állásáról. Vesztére áUott $"Z6ba az 
oláh parasz.tokkal. Amig a parasztok beszélgettek 
vele, értesitettÉlk' a román csendőröket, akik letar
tóztatták. Kálváriáját december 6-án igy mondta eI 
a román hadbíróság. e l őtt: 

Nem tudom megmagyarázni .',azt ! az érzést" 
amelynek hatása t:alat,t .. átLéQtem ' az ,!\rcv,onalat. Any- . 
nyit tudok, hogy ' huzá..rnnak lrakattam szolgálatot 
tenni és ez a gondolat azött, hajtott. Meg voltam 
győ7.15dve, hogy rajtam múlik hazám m egmentése. 

i 
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Nélllet bajtársaiQk fegyverei. 

Allásba vontatJltk a péncéltörő ágyut. 

Kilőtt oros~ harckocsik között állást változtat 
II páncéltörő ágyú, 

Terepjár6 rohamcs6nak. 

Torpedóvetö repiJIój.(ép. 

A tertj'eri ,,stUkll", II gyorsnaszád. 

GyorsnaS?ádok egy kikötöben. 
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Képek a háborúból. 

Helysógharc. 

Az angolszász reptilók által sz(ltbombtizott pápai 
nyaral6hely: Castel Gando~o. 

Nehé?: Hlzérségi lövedékek. 

Finn löv~ek Kelct-Karéllában. 

Japán tengerészek sportgyakorlu18 . 

Jap{ln tengerész-gyalogság rohama. 
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~Isorsomban csak az fáj, hogy megbiz6imm3.1 
scmnllt ,sem ktizölhettem abból, amit láttam. Va 
Ce lmen test, vagy halált kérek; a böl'töntól mp.nts~: 
n:k ,~eg. A :Vizsgálat nem elégedett meg azzal, hogy 
b~omet bClsmertem, bűntár3akat követelt, kiket 
hl~ba kerestek, mert nincsenek. A katonai ügyész 
minden eszköz~ ~elhasznált ellenem: kínzást, szerel
met, $zabadságlgeretet ... Fájdalmas irónia ... Hon
nan vegyem ela büntársaimat, ha nincsenek? 

En nem halok meg,. csak a tes-tem. Szilágyi Irma 
sohasem hal ~:.g . ',' Mik?r az önök golyÓi testem be 
ha.tolnak, az ol'okkevaJósagba lép be életem: nevem 
szazadokon keresztül él majd nemzetem aranyköny 
vében. . -

. Te'lcintete ~zikrázot ~ 3jl'ca átSzellemült és szavai 
ug.y Iol~tak , rnmtha egy büszke époszb61 szakitottilk 
volna k l. 

Meg akarok ~alni kapitány úr, minél hama-rább 
meg ~arok ?alm, ho?y megmeneküljek a gyötrel_ 
me.ktol és ezert arra kerem, lépjen közbe ha teheti! 
AdIeu ! ,. 

Jcgyzőkőnyvvezetóik megmondhatják Önöknek 
ho~. ~hányszor mcglátogattak a börtönben, a las~ 
san ola sorvadás helyett gyors halált kértem. 

Az orvosi vizsgálat is sOlk kellemetlenséget 
okozott. Az Önök orvo;>a bókokat mondott testem 
SZépségéről, pedig én kötelet kértem, hogy fe1-
akaszthassam magamat. Nem értettem meg azt a 
~anuJ~ányt sem, amit bűnöm minősitésére végez
tek, hIszen én ' egyszerűen bevallottam mindent. 

. Lehet, .hogy a hazafiasság exaltáltja vagyok: de 
l1U~éppe~ Jál:!Jl~atna ez ~ ~örülmény hozzá, hogy 
Önök elött bunom nagysagat mérsékelje? 

C,'.iak egy kérésem van Önökhöz: végezzenek ki 
vagy mentsenek fel, azonnali ' 
~ Elhallgatott. Arca halványra sápadt, szemei 
t~zfényben ragyogtak. A börtön homályos világa 
torékeny t estét , érin tetlen szépségét megviselte de 
dacos lelkületét nem tudta megtörni. ' 

A katonai ügyész vádirata vilJámcsapásként 
hatott. 

A ::ádlottat csúf színben fe.'i tette le, összehason
litván .ot az élvhajhász növel. Odaállította a bírák 
elé, mm~ egy veszélyes, romlott nöt, kit a törvény 
egész SZIgorával kell · sújtani. Halálát kérte, hogy 
elrettenta például szolgáljon. 

A v~delem egy gazdasági hi":'atalhoz beosztott 
hadnagy hangján hangzott el, aki már a feláUásnál 
zavarba jött. A bírák döntésére bízta az itéletet, pál' 
szóval megemlítve, hogy a vádlott talán beszámit_ 
hatatlan. 

A birák visszavonultak. A terem kiü rült. 
Az elnö-klő ezredes összegyüjtötte a szavaza

tokat. 
Egyenl(Sek voltak ... 
Az elnök gondolataiba merülve szétválasztotta 

a cé,du~ákat : kettőt balra, a bűnösség kimondása és 
k~tt~t Jobbra, öl felmentés mellett. Az ö szavazata 
dontött, kez~ odakerekitette a papirosra: "igen". 

A leányt bevezették a terembe. ' 
Még az Hélet kihirdeté'3e előtt a jelenlevők 

nézéséből mindent megértett és magyarul rkérdezte 
a toJmácstól: 

Elitéltek? 
A t~zt halkan és komolyan felelt: Igen. 
Végighallgatta az fté letet, meghajolt és romá-

nul szólt a bírákhoz: 
Köszönöm. 

A börtön ajtaja bezárult utána. 
Örökre kisér utolsó nézése és utolsó szava. 
Semmi bizony.itható bUn, ~emmi végrehajtott 

~~elekmény,. semnu, csak az i3szmte beismerés, amit 
ll~z~,ss~.l .csükartak ki belőle.. . A "bűnös" ét; a 

"hős ,kozött se~ más nem fekszik, mint a front... 
Ott ő a .szent tl(gy mártirja, itt megölik mint 
gonosztevót. . ' 

. Szilágyi Irma bámulatraméltó módon halt meg 
~Jkán mo.soJlyal és szemeiben a hazaszeretet láng: 
Jával. 

Egy téli reggelen, az ítélet kihirdetése után th: 
nappal. vitték ld. a közeli mezőre, hogy a nap első 
sugaramak felvillanása'k.or meghaljon. 

A városban ordító plakátok h ívták a népet 
hogy nézze meg a veszedelmes kémnő kivégzését' 
~ csendarök nehezen tartottak rendet a hömpölygŐ 

klomeg~en, mcly négyzet alakban állott iel egy 
ntonal gyakorlótéren. 

A golyó'kl felfog,ására emelt domb előtt két ooz
lop, e.gy gerendá val összekötve, várja az elitéltet, 
t:aI1rnl~C méterre az oszlopoktól a kivégz5 szakasz, 
tlzenket katona, fegyvert tölt. A négyszögön belűl 
ott állnak a tisztek és a város előkelőségei. Asszo
nyok és lányok tadkftják a nézők seregét. 

Minde.nüt~ mozgás, idegeSSég és türelmetlenség. 
Szilágyi Irma lefüggönyözött kocsin érkezik. 

Mozgás, suttogás, zaj. A tömeg ránehezedik a ka
tonai kordon~'a. Minden szem feléje néz, minden 
mozdu.latAt. fIgyelik. FényképezéS gépek irányulnaik 
rá. SZIIágYl Irma könnyedén kiszökik a kocsiból és 
n. hadbíróság tagjaival beszél. 'Egy éSrmester hozzá
lep .65 . a tér közepére vezeti. A hadbiróság felé 
bucsut mtve mondja: 

"Adieu! Ne feledjék el soha hogy egy magyar 
nő így hal meg hazájáért!" ' 

A meghatározott helyre érve, közömbösen áll 
meg. Szerényen, gondosan öltözött. Ugyanazon ol
dalt gombolt felöltő van rajta, ugyanazzal a fiús b
lapocská~a~ és magasszárú cip6cskékkel, melyekkel 
elmdult utjára. Teljesen nyugodt, hátraszeg~t ravel 
áll és a körülötte morajló tömegr~ néz. 

Aztán a tolmácshoz fordult: 
- Mikor végeznek ki? Még ma? Szeretném ha 

egyszer .~á: vége szakadna szenvedéseimnek. • 
A .bortön felé vezető úton beszélgethettem vele. 
Mmtha e~gem ítéltek volna el, annyira bizony

talan volt ~ lepé,sem" annyira halk a hangom. 
. Mi~~t halna meg' illyen fiatalon? '. Ha csak egy 

sZlkránYl megbánást mutatna, megmenthetnénk az 
életét. . 

Amíg Pella Mircsa színész tragikusan és szóta
goltan olvassa fel az itéletet, ö az égre emeli szemét 
és szórakozottan kiséri pillantásaiV'al a felette kör
be"; repülő hollÓlklat. Ki tudná megmondani: mi tör
témk Jeikében? . , . Lehet, hogy utolsó búcsúszavát 
a felette lebegő szárnyakon küldi hozzátartoz6ihoz, 
lehet, ho~ tépelődik magában, hogy nem szállhat 
fel, hOZZáJuk, a boldog, földi nyomwuságtól ment 
madarakhoz . .. Ki tudja, hol járhatnak gondo:. 
latai? 

" ! 
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Mikor a hang elHallgatott, megfogta Jcalapoca
káját és hanyag mozdulattal félredobja, azután ma
gától az oszlophoz m~. A sirásó 'katonákat végig
nézi és odasz61: "Minél mélyebbre ássatok!" 

Míg a katonák megkötésére. készülnek, kiveszi 
fülbevalóit és lehúzza gyGrűit, odaadja &.2 egyiknek, 
mondván, hogy a város vala.melyik szagény asszo
nyának ajándek.ozza. Azután eJöveSzi pénztárcáját 
és odaajándékozza a sirásóknak. 

Nem engedi, hogy szemeit bekös$ék, kezeit ki
tárja, hogy az oszlopokhoz erősítsék. A katonák 
ügyetlensége miatt ez a borzasztó jelenet nem akar 
vpget érni. Most néhány percre magára marad. Ki
feszltett karjával olyan, mint egy feszület. 'Arca 
halvány és nyugodt, hasonló a kereszténység nagy 
mártirja.moz. 

A s7..akasz célra emel! a puskákat és ő egyene
sen a csővekbe néz. Az első sortazrefeje lehajlik és 
kezei könyökben megtörnek, a másodiknál térdei 
engednek, teste előre hajlik és függve mal'l8.d ... 

A csapatok meggyőződés nélküli "h urrá"-t kiál
tanak; a tömeg némán oszlik szét. 

Igazi höst láttak meghalni . 
Később levetköztették, hogy halálát hivatalosan 

, megállapítsák. Teste magán viselte négy golyó vé
res nyomát. Az egy& homlokát, egy másik a nyakát, 
kettő pedig a mellét fúrta keresztül. 

flyen közelről jó fegyverekkel az összes lövé
sESknek taJálriiokl kellett v()lna, hiányzott azonban 
húsz ... 

Tehát az .egész szakaszból csak két katona lőtt 
rá. Mit tett CI: többi tíz? 

Nagyon érthető : jóérzésük megoldotta azt a 
nagy problémát, amit nyugaton Miss Cavell kivé~
,ése után annyira kommentáltak. Legényeink pri

r rnitivségükben .ösztönösen .megérezték, hogy n'}t 
I még akkor sem illj'k megölni, ha erre parancsot ed
. nak, vagy ha kivégzési sza..kaszban vannak ls." 

A későbbi kivizsgálások során Jancsó Benedek 
egyetemi tanárnak siH~erült több olyan emberrel 
beszélnie, alti:k részben fogolytársai voltak Szilágyi 
Irnlának, részben pedig kivégzéséröl tudomással 
bírtak. 

eaier nov~lláia nem a képzelet szüleménye, ha
nem a hivatalosan megállapitott valóság. 

Fogolytársai sokszor elbeszélgettek a höslelkű 
leánnyal s benne azt a nót ismert&. meg, aki a leg
nagyo.bbat adja a hazának, amit ember adhat. 

Szilágyi Irma nem félt a haláltól/ rtéletlKd.hir
detés után a börtönébe visszaérkezvc azt mondta 
egyik társának: "Mondja meg otthon, hogya ha

' ~ért nyugodtan haltam meg. Halálomat bosszul-
Ják meg az otthonmaradottak!" . 

, Úgy halt meg, mint a hős katona a harctéren. 
Még szemét sem engedte bekötni, büszkén és bátor 

' nyugalommal nézett szembe a halállal. 

, 
.. .. Szilágyi Irma, hős szé'.rely leány, emléked 
orokké élni fog nemzetedben! Arany betükkel irtuk 
~e a történelembe! 

• 
. Két magyar katona, Gondos . György és dr. 

,Simon. Mihály Pál tüzérönkéntesek hírszerzése és 
' s:abotázsvállalkozása szinte egyedülá1l6 a nagy 
VIlágháború történelmében. 

Az események: messze Keleten, a Szuezi-öböl 
mindkéf partján, 1915 év elején jatszódtak le. 
Kiváló példája ez a hőstett a magyar akarateranek. 

Gondos György mint fúrómester, egy földolaj
termelő társaságnál . volt már a háború elött alkal
mazásban. Több nyelvet beszélt. Szakmájának min
den ágával, ' a lcrmeléstől az értékesitésig, m'eg
ismerkedett. A telepet . minden részletében ·teljesen 
ismerte. Az angol elöljáróinak tet,'izését hamarosar.. 
kivivta. Itt érte Gondost a háború kitörése· 

A mozgósítás után azonnal hazatért s egypár 
hét eltelte után öl?ként jelentkezett katonai szolgá
latra a cs. és kir. 20. tüzérezrednél. 

Gondos már a tartalékos tiszti ipkolában arra 
gondolt, hogy Egyiptomban szerzett tapasztalatait, 
tudását egy olyan váll~~kozás végrehajtá~.ához ~as?
nálja fel, amely hozzáJarul az ellenség ut5ereJének 
csökkentéséhez. A végrehajtást már az iskolában 
tervezgette. 

Tervezgetésébe beavatta egyik legmeghittebb 
barátját, ' dr. Simon Mihály Pál örtkéntest s mo,'it 
már ketten szőtték nagy terveiket. 

Gondos György sokáig viv6dott azon, hogy vaj
jon árulást követ-e el volt kenyéradógazdáival 
szemben, ha azt, amit megtudott előbbi alkalmazá
sából folyólag felfedi és árulás-e nemzetével szem
ben ha az ellenségről szerzett ismereteit elhalI
gatia. Barátja, dr. Simon 'e tusakodását enyhiteni 
igyekezett. Ennek alapján Gondosnak az a gondo
lata támadt, hogy a had,>ereg ve:zetőségére bizza a 
döntést, abban meg fog nyugodIll . 

Egyesült erővel láttak hozzá a vázlatok elkészí
téséihez és a terv megs~övegezéséhez. Leírták az 
egyiptomi olajforrá..sokat, azok megközelítésének és 
felrobbantásának a helyszini tapasztalatok alapján 
megvilágított lehetőségeit. A jelentést apótüteg 
parancsnokság a Co'>. és kir. vezérkar nyilvántartó 
irodájának terjesztette fel. A két önkéntest felren
delték Bécsbe. 

A kidolgozott fervet II két önkéntes elaadáSIl 
alapján katonai szakértők megvizsgálták és azt el is 
fogadták. Gondos kételyeit is eloszlattúk, hogy régi 
gazdáival szemben nem követ el becstelenséget, l'> 
hogy sem férfiúi, sem katonai becsületén csorba 
nem esik, sőt kőtelességéhez hlven jár el. 

A két önkéntes tudta, hogya vállalkozás nagy 
veszéllyel jár. Számoltak azzal is, hogy az angolok 
a visszavonulá,'i útját elvághat ják, s akkor élve 
aligha kerülhetnek vissza. Ezek tudatában vállalták 
a feladat végrehajtását. Bátol'ságban nem voll 
hiány. 

A terv elfogadása után az események gyorsan 
peregtek le. 

A különitmény vezetésével megbízott két ön
kéntes két kísérővel a legnagyobb titokban Romá

. nián és Bulgárián át hamarosan Konstantinápolyba 
érkezett. Még a szülök sem tudták, hogy merre ve-
,Szik útjukat. . 

Feladatokról Konstantinápolyban beszámoltak 
az illetékes törők katonai parancsnokságnál. Innen 
gépkocsin, lóhúton, vonaton Kis-Azsián át eljutottak 
J eruzsálemig. Itt volt a Szuez , ellen müködő katonai , 
erők .föparancsnoksága' l Itt )voltak már a német (ka
tonai misszí6 tisztjei is. 

(Foly tat juk.). I 

" 

I 
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KA'f ONAI ISMERETEH 
-

A HAJÓKARAVÁN. 

. A hajókaraván - ,O conwoy - rendszer több 
kereskedelm' hajónak védelem alatti együttes me
nelét jelenti. Véde lmére csotohaipk, repülőgépek, t80-

BUNKER TENGERALATTJÁROK RESZERE. 

A német flotta-támaszpontokon a bunkerek egés
l sorát építették tengeralattjárók részére. A ha. 

tolmos, több méter vastag födémú, páncélozott beton_ 
e rődök biztos menedéket nyujtanak a támaszponton 

geralaUjór6k szolgá lnak, amelyek széles körben kr
sérik a korav6nt. Célja ennek, hogya német tenger
alattjórók tómadását elhórftsók. Tudjuk, hogy csok 
részben sikerü l ez. 

REPOLOGEpANYAHAJÓ. 

A repülőgépanyahajó vo lósógos kis repü lőtér, 
amely harci repü lőerőkef szó 11ft és azok úsz6-tómosz. 
pont ja. A gépek a repülőtérnek is használt fedélzeten, 
vagyo ha jó bejsejében lévő hang6rokban vannak, 
ahová emelődaru-szerkezet segftségével kerülnek. A 

200-300 méter hosszú fedélzetr61 .széllel szemben 
szólJnak fel és le. a gépek. leszálJáskor _ meredek 
lebegés után - kis sebességgel száll le a repülőgép, 
miközben a törzse végén lévő " sarkantyú" a fedél
zeten keresztben húzódó ruga lmas anyagú fékezőkbe 

i, ütközik, amelyek lefékezik és megá!lftják a futó gé-
ooket. ' 

lartózkodá tengera lottjár6knok, úgy, hogy azok 16-
szer-, élelem- és üzemanyag-ellátása zavartalanul 
végezhető. Ilyen bunkerekben történik o sérült tenger
alattjárók javltósa is, ' 

VASÚTI ROHAMUTÁSZOK. 

A mo i korszerű harcban az utászcsapatok nem- o 
csak a közlekedési útvonalak építését és javlt6sól 
vé.gzik, hanem résztvesznek a harc legnehezebb 
mozzanatai ban is. 

A vasútvonalak mentén folyó harcok egyik '0'610-
gatott egysége a vasúti roham utász csapot. Ennek 
fel.adato o sin pólya javltósán és megszakftósán kfvOI 

,,,- - ---

o vasút mentéri odódá horda/adatok megoldása. , 
Ilyenek: ellenséges páncélvonatok megsemmisrtése, 
aknák lelepftése, vagy felszedése, pályaudvarok el. 
foglal6so, erödftmények felrobbon/óso, . partlzánok i, 
~zabotázs cselekménye inek megokadályozáso. 

Feladataikat könnyű páncélvonatokón, motor-, 
vagy kézi hajtányaikon közlekedve oldják meg 

"'" .4o _._ .. _ 
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UTÁNPOTLÁS LEGI-ÚTON. 

A ke lel i hadszíntér hadmüveleleiben, a sz~les 
vonalszakaszok és kiugró arcvonal részek mlalt 

?r~korta előfordul, hogy egyes kötelékek, ső l sereg
re~tek is e lszakadn~k~ Q h~rcoló zömt61 és ezeket oz 
ellenség teljesen korulzáqo. . 

Ily esetekben, vagy, .ho a k?z i~merten rossz orOS1 
köz leked~sj viszonyok miatt a fold l-utó~szállrtós nem 

forgatható páncé I ku poló ja, ezért jóval alacsonyobb 
a harckocsinól. A beéplteU löveg 7-15 centiméteres 
kaliberü. A rohamtüzér~ég nem tör messze előre, mint 

"ködhet: . a légi-úton '0'016 ellátás kerul sorra. 
mu Hatalmas, Ju-52 mintájú szó !lrt6repü I6gépe~ i ~
dulnak oz arcvonal mögötti ~ r~epü Jőterekr61 és VISZik 
a csapatok szómára a nélkuloz~etet len . l őszer-, éle- . 
lem- egészségügyi anyog-, benzll1-, 01(1]- és fegyver
zet-~tánpótl6st. Gyakran csapaterősftésekel is fgy 
kopnak a körülzórt küzdők . 

0'0 , - • , , 
'o , . , 

, 
, ~~ • , . ~ 

, 

'Az utónszállftó repü l őgépek acsapotokhoz lesz611-
flak, vagy ho ezt o terep és o helyzet ~em e.ngedi 

Imeg: rakományukot eitöernyövel dobl6k le a kuzd6k 
(észére, 

'I il gyorstOzel:~~::~Z~::~~~6mo e.rösen o~o-
<l6 lyazza a gyalogság e l őretörését. Ezeknek lekuz
désére agyologsági nehézfegyvereken kfvü l a tüzér
ség szolgál. De akármilyen erős is o tómodóst seglfe. 
tüzérségi lúz, mindIg marad oz ellenségnek egy-két 

• gyorstüzelő, nagyhatású fegyvere, amely veszteség
teljessé, kisebb egységekre nézve pedig végzetessé 
is teheti a tómadóst. Arról o bIzonyos "utolsó" pór t szóz méterről van szó, amelyet roham előtt kel l o 
harcosnak megtenniel . 

Ezeknek oz utolsá métereknek leküzdésére, o 
. gyalogság megseglÍésére több megoldó ssal kIsérIe

teztek. A gyalogság; ágyú, k Isérő löveg, stb. mind ezl 
o célt szolg6lto, azonban aránylag lassan mozogv,a 
és nagy célt mutatva az ellenségnek: hamarosan ki 
lőtték őket. Kellett egy olyan löveg, amely gyorsan 
mozog, amellett pontosan lő és e~ős páncélzata 'biztos 
véde lmet nyu jt. 

Ez az új fegyver orohamlöveg. . 
A rohamlöveg 'első pillantásra olyan, mint o harc

kocsi. Hqrckocsi alvázba, szerelték a löveget, de nincs 

a póncélosok, hanem o gyologsóggol együtt mo
zogvo, annak legnehezebb harcót t6mogatia szabo
tos lövéseivel. Védelemben oz ellentámadás támoga
tására, esetleg ellenséges póncélosok leküzdésére 
szolgá l. A rohomlüzérséget általában nagyobb cso
portokban - üteg, osztály kötelékben - alkal_d . 
mazzók. \ 

A SZTALIN-ORGONA. 

Egyik leghotósosobb szovjet fegyver o ,,5210-
lin-orgono" elnevezésO rakéta-löveg. Ez egy gépkocsi, 
vagy terepjór6 olvózóra szerelt sInszerkezet, amely 
egyszerre több lövedéket 16 ki. Mago o löveg arány-

lag egyszerű szerkesztés. Egy fémcsövekből á l16 ke
retre rócsos szerkezetet ,helyeznek el, amelyre sIn
sorokat hegesztenek. Az egym6s alá és fö lé helyezett 
sínsorok oldal és magassági irányba egyaránt moz
gothotók. Ez szolgólja oz irányzást. 

. A lövedékeket a sfnekre helyezik el. Ha például 
7 sfnre sfnenként 7 lövedéket helyeznek el, okkor egy
szerra 49 16vedék lőhető kl. A lövedékek hátsó részá
ben elhelyezett "rakéta" anyag oz elektromos elsüt~s 
utón g6zt fejles-zt és a sInpályán elindul o rakétalo-
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vedák. A lövedékek kiJövése egyszerre, vagy sinen
ként külön-külön is történhet. 
. A Sztalin-orgona legnagyobb 16tóvols6go kb. 1(} 

kilométer, a lövedékek a 13' centiméteres átmérőt is 
elérhetik és a hatósuk nagy. A levegőben jellegzetes 
orgon616 hongat hallalnak, innen ered o Sztalin-or-
gona elnevezés. . 

A Sztalin-orgono általában nogyobb kiterjedésu 
célok ellen lerület-tüzet ad. Kilövés utón legal6bb 
egy 6r6ig tart az újabb sorozat beszerelése. 

TANULSÁGOSNYOMOZÁSOK 
l3.HCE'.Kl3.ZZ ÜNK I -

Radic8 Mibály pilisi öTsbeli csend6,. az orosz- harc
téren szerzett járványos betegségben 1915 má jus lS-én 
Munkácson meghalt. 

Az IÍruló gomb. 
Bekíildtc: SIPÖCZ JOZSEF alhadnagy (MiSkolc) . 

Balogh J ános panyidaróci öTsbeli Csend61' 1916 
mdjus l5-én Kol.-Malin mellett orosz {Joly6tól tald/va 
e/esett. 

~. gesztelyi őrs 1936 december 31-én a miskolci 
Csendor nyo~oz6 alosztálynak telefonon jelentettE' 
h.?gy azna~ vlrradóya az újcsanálosi szeszfözö e~ye~ 
sulet helYlSégébe .. ISmeretlen tettesek betörtek ' és 
onnan a .szeszfözo 600-800 pengő értékü vörösl"é 
tartozékaIt ellopták. .Z 

Székely l\1árion feketehalmi örsbeli alőrmestert 
szolgálat közben talált kézigránát 1917 március 20-cin 
sulyosan megsebesítette. 1917 május 16-án Brasaóbon 
meghalt. 

Omga Kasszián szikesfalusi örsbeli, szolOálatilag 
l ellépl5 c.!endór Szikeslaluban, egy részeg csoportt61, 
1909 május 9-én szenvedett sérüléseibe» Fehértemplom_ 
ban meghalt. 

Hajsza József németbolyi örsbeli aWrmester Pécsett 
fellázadt katonákkal vívot t tuzharcban 1918 május 
20-án Németboly mellett eles!tt. 

Jfanek György kiskundoTozsmai örsbeH csendőr, 
címzetes 6rmester, 1915 május 22-é» az oroszokkal vi-
vott harcban Zagórc mellett elesett. . 

Göllén J 6zsef rudolftelepi örsbeli aléírmestert a 
vl;lrösők 1919 máju, 23-án Rudolf telepen meggyilkolták. 

Majláth István örsvezetéí, címz. éírmester, félegy
ház4i őrsparanc.snok, 1915 május 24-én az oroszokkal 
vivott harcban Krukienic mellett eleset't. 

Hajnal Kálmán tiszaborktiti órsbeli csend6r az orosz 
haTctéTen k4POtt sebében 1915 máju.s 25~én Galiciában 
meghalt. 

Villányi Im.re 2. oszt. őrmestert, a furluki ö,., pa_ 
rancsnokát, 1918 május 27-én a lakása UdVaTán bosszú
ból agyonl6tték. 

Di6szegi Imre miskolci örsheli 2. oszt. 6rme.ttert 
egy kllt'~zlikevény, kivel szemben szolgálati/ag fel
lépett, 1918 máju. 28-dn a hej6c3Clbai határban agyon_ 
!ötte. 

1. oszt. őrmest'ert, 

katonák Tállyán, 
cl- tállyai örs p'a ~ 

1910 május 28-án 

Az alo~ztályparancsnokság az őrs támogatása ra 
engem ve~enyelt. ki Farkas Mihály Iötörzsőrmcsler 
nyom~zó ~s Danyl Sándor vizsgázott fötörzsörmester 
helyszlOelovel. 

.. A helyszinre megérkezve, a lopás e1követését a 
következőképpen rekonstruáltuk: 

A szeszfőzde Ujcsanálos község közepén a 
Hangya szövetkezet udvarán, ajtajával déllelé, a ~zö
vetkezetes tehér:istállójával van egybeépitve. Az ajtó 
e8'>:~zerü, de _~ros lemezes zárral volt az ajtófélfára 
belulr61 ráerosftett vaskamóra zárva. A szövel!kezet 
udvará~ át szabad átjáró van, amelyen bárki szaba
don kozlekedhet. 1!:szakon és Délen a szomszédos 
udvat'ok határ olják. 

Az ismeretlen t~ttesck a szövetkezeti kOl"c;sma 
udvarfel6li ablakának egy üvegfiókját valamilyen 
éles tárg{D'al darabokra törve kiszedték. Az ablak. 
r~mán vIsszamaradt nyomokból a "használt tárgyr!! 
kovetke~tetni nem lehetett. Az ablak belülről az 
ablakszarnyak között vasrostéllyal volt ellátva' A 
rostély sér.tetlen állapotban volt behatolás itt ~em 
~örtént. Ebből arra lehetett kö~etkeztetni, hogy az 
illetők az abla.kon át történő betöresben nem járato . 
sak, vagy pedig az ablakbetörést csupán félreveze
tésnek szánták. . 

Mork Mih61y 
rancsnokát, c.eh 
meggyilkolták. 

Wolff J6zsef nyárádszeredai örsbeli 2. oszt. 6rmes~ 
teTt egy 1918~as fOTradalmi f03ztoga~6, szolgálati fel~ 
lépése miatt, 1919 május 29-én Balkányban orozva 
aoyonlóW:e. 

A .szeszfőzde feltört ajtajánál egy vasvillát és 
egy feJöszéket találtak, mindkettőt törött állapotban. 
Ezek~t a tárgyakat a t ettesek: az üzletvezető záratlan 
tehémstállójábóI vitték ki. Mindkettőt az ajtó fel. 
tes~ltésénél használták és eközben törték össze. A 
betöréshez ezek a tárgyak gyengének bizonyultak s 
ezért az u.dvaro~ lévő facsomóból eF!"v 5 méter hosszú 
akácfát vlttek a meglazitott ajtó felfeszítésére A 
szeszföző ·körülbelül B méter hosszú vörösréz cs'őve
zetékét puszta ~ézzelletördelték és ezt, valamint egy 
56 literes szeszfmomitó üstöt és több vörösréz .alkat
részt helyükből kiszedve ellopták. 

Ugy~~ebben a helyiségben volt a Hangya szö
vetkezet uzletvczet~iének több zsák gabonája, lisztje, 
egész kenyere és tob.b más használati tárgya, azon-
ban a tolvajok ezekhez nem nyúltak. . 

. A részI ~tes helyszínelésnél a betört ajtó mellett, 
belüll'61, a homokba félig betaposva egy pengő nagy-

\ 
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ságú, nagykabátra való, szélzetén kockásalakú diszi
téssel elJátott feketestinu üveggombot találtunk. 

A kemény, fagyos talaj miat.t más nyom, vagy 
elváltozás felfedezhető nem volt.. Ujjnyomot sem 
laláltunk. ... . 

A kikérdezések során a községi bíró; mint a 
szeszfőző egyesület elnöke ,eI6adta, hogy 1936 decem
ber 31-én ' /17 órakor a Hangya szövetkezet üzlet
vezetöjétől értesült a betörésről, aki egyébként 15 
év óta a. szeszfőzde kezelője is. A szeszfőz.denek 72 
részvényes tagja van. A t.agok között néz-eleuére.i 
soha nem fordult elő. Az egyesületnek haragosa nin
csen. Az eset tehát bosszú műve nem lehet. A szesz~ 
fözdénél előforduló javítási munkálatokat Barna 
József· sz~encsi lakos, rézmúves szokl.a elvégezni 
segédjével. A cselekményelkövetésével különben 
gyanusitani nem tud senkit. 

A szövetkezet üzletvezetője előadta, hogy a 
lopást megelőző nap 24 órakor feküdt le. Családja 
akkor már aludt. Sem a lopás éjjelén, sem azt meg
előzőleg gyanus körülményt nem észlelt. lde~enek 
sem az 'üzlethelyiségben, sem a szeszföz-dében nem 
fordultak meg már hosszabb idő óta. Alopast 1936 
december 31-én 1/27 órakor fedezte iel, amikor t ehe
neH etette. Gyanusítani ő sem tud senkit. 

Az éjjeliór, valamint a szövetkezet szomszédsa
gában lakók és más figyelembe jövő egyének szintén 
nem tudtak használható adatokat szolgáltalnL 

Mivel a nyomozás meginditásához minden tám
pont hiányzott, feltevésekhez folyamodtunk. 

Elsősorban arra igyekeztünk magyarázatot ta
lálni, hogyatettesek milyen célból követhettek el a 
lopást. Megallapitottuk, hogy a törött vőrösrezet 
kilogrammonként legfeljebb 80 fillérért lehet értéke
síteni. Számításba véve azt, hogy ·az ellopott vörös
réz mindössze 25-30 kilogramm súlyú lehetett, 
arra a megállapi.tásra . jutottunk, hogya tetteseket 
aligha vezethette károkozási szándék, me!'t ennél sok
kal súlyosabb kárt okozhattak volna - kevesebb fá~ 
radtsúggal. 

'Helyben az ellopott vőrösrezet nehezen is lehe
tett volná értékesíteni, ezért a helybelieket, mint 
tetteseket figyelmen kívül hagyhatóknak gondoltuk. 
Feltételeztük, hogy helybeli egyének .inkább néhány 
zsák búzá't, vagy lis~tet loptak volna el, ami lelért 
volna a törött vörÖSréz árával és' értékesítése köny
nycn ment volna. 

Egy másik feltevésünk az volt, hogy a tolvajok 
dísz és használati tárgyak készltése céljából loptá-k 
el a rezet. Ebben 'az esetben a helybelieket sem lehe
tett figyelmen kivül hagyni. 

Ez ellen a feltevés ellen szólt a betörés durva, 
kezdetleges végrehajtási módja. Disz- és egyéb tár~ c 

gyakat készíteni a vörösrézböl csak fémmunkások 
tudnak, márpedig a cselekményelkövetési m6dja 
vasmunkás, lakatos, szerelő és ehhez hasonló foglal
kozású egyének munkájával nem volt összeegyez
tethető. 

Arra is gondoltunk, hogy a .tárgyakat zúg pá
línkafőzés céljábóllophatták el. Ezt a feltevésünket 
a pénzügyőrség emberei a leghatározottabban alá
támászották azzal, hogy az ellopott üst és csövek zúg
főzésre nagyon alkalmasak. 

A helyszinen talált gombot szabóm~sterrel meg""' 
vizsgáltattuk, aki megállapít.otta, hogy a gomb na

• A ne'leket meg'lÍlltoztattuk. (Szerk..) , 

gyon régi divatú, női nagykabátra val6. A szab6k 
hasonló gombot férfikabátra nem szoktak felvarrm. 

Ama feltevést, hogy a gombot esetleg sza!1dé~o~ 
san, félrevezelésböl hagyták vissza a tettesek, elej
tettük, mert a gombon meglátszott, hogy valóban . 
leszakadt. A cérnaszálak még raj ta voltak. A gomb 
lelőhelye is ellene sZólt annak. hogy azt szándékosan 
hagyták volna a helyszinen . 

Egyébként megáUapítottuk, hogy a gomb nem 
a házbeliek, vagy a szeszfőzdébe bejál'atos egyének 
ruhájáról származott. Igy a gombnak a tettesektől 
kellett származnia. 

Miután a helyszinelés és a. kikérdezések nem 
szolgáltattak olyan adatokat, melyekből a nyomo
zást egy bizonyos személyre tudtuk volna irányí
tani, a felállított feltevéseknek megfelelően mind az 
őrskörletben, mind a szomszédos örskörletekben a 
rovott'nultú é,s 'szamitásba j öhető többi egyénekkel 
szemben folyattuk le a nyomozást. MegvizsgAltuk ' 
alibijüket, .kerestük a hely szinen hagyott gomb ha-
sonmását és az ellopott rezet. , 

Nem hagy tuk figyelmeI1 kívül Barna Józse~ sze
rencsi lakos rézmüvest és segédjét sem, akik azonban 
alibijüket kétségen kivül igazoltAk. 

A bünjelek után önnállóan folyt a nyomozás. 
Megkíséreltük a tolvaj hoz az orgazdan keresztül el-
jutni. . 

Egy járőr Miskolcra ment azzal a paranccsal, 
hogy keresse fel az összes rézmüveseket és ócska
vaskereskedőket és állapitsa meg, hogy nem vettek~e 
valakitől vörösrezet s ha igen, kitől. 

Ez a járőr bevonulva, jelentette, hogya rézmü
veseket és ócskavaskereskedőket kikérdezte, de azok 
mindannyian 'azt adták elő, hogy sem pálinkafőző- F 

üstöt, sem vörösrézcsöveket nem vettek senkitől. . 
Miután a legszélesebb körben lefolytatott nyo

mozás scm hozta meg az eredményt, 7 napi ered
ménytelen nyomozás után bevonultunk Miskolcra. 

Miskolcon a rendörség detektivjeivel is érintke
zésbe léptem. Né}1ány nap mulva az egyik rendőr
ségi nyomozó üzent, hogy keressem fel. Találkozá
sunkkor közölte, hogy az egyik B. egyénétlSl arról 
értesült, hogy 'az ellopott üstöt és csövet Braun 
Simon miskolci ócskavaskereskedö vásároIta meg. 

. Ezután előkerítettük a B. egyént, aki elmondta, hogy 
1936 december 31-én a déli órákban Miskolcon látta, 
amikor két ismeretlen egyén összetört vörősrezet vitt 
zsákokban, de nem figyel te meg, hogy hova. Hiá
nyos személy leírást is adott az ismeretlenekrlSl. Meg
tudtam tőle, hogy a járőr, amikor Miskolcon járt, 
pénzt igért a nyomravezetönek. Ezt én is megigértem 
neki, mégsem mondott semmi érdemlegeset. Ta
gadta, hogy az elmondottaknál többet tudna. 

Ezekután egyelőre feleslegesnek tartottam 
Braun Simon ócskavaskereskedő újbóli kikérdezését, 
mert az előző járISr jegyzetéből és jelentéséból tud
tam, hogy nevezett a keresett vörösrézről nem alkar 
tud'ni s azóta nem sikerült ellene szóló adatot sze
rezni. 

_ Másnap a B. egyén elment Ujcsanálosra. Ott a 
községi bírótól megkérdezte, hogy valóban kap-e 
pénzt ha tud valamit mondani az ellopott v(Srösréz 
érték~sítéséröl. A bíró az illetőt kocsin elvitette a 
gesztelyi őrsre, ahol bizonyos összeg megigérése ut?~ 
bizalmasan előadta, hogy 1936 december 31-én a deli 
órákban jelen volt Braun Simon miskolci lakos, ' . 
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6cskavaskereskedö telepen és látta, hogy két isme
retlen egyén zsákokban vörősrezet vüt oda, amit 
Braun tÓlük rnegvásárolt. Láua azt is, hogy az 
összetöri vörösréz között sok csődarab 'y_olt. Ezt Mis
kolcon ,történt kikérdezése során azért n em mondta 
meg, mert arra várt, hogy egy meghatározott össze
get igérjenek neki. 

A B. egyén utbaigaz1tása után elmentem. B1'8un
hoz, ahol a rendőrhat6ság által elöirt vásárlási könyv
ből kitünt. hogy 1936 december 31-én valóban vásá
rolt 24 kllOgramm vörösrezet 19 . pengő 20 fillérért. EI
ad6ként Nagy Sándor miskolci lakos szerepelt. Sraun 
ekkor azt adta elő, hogy az előzőleg nála m egfordult 
járörnek azért mondta, hogy nem vette meg a pá
linkafőző alkatrészei t, mert ö azokat ilyenekként 
nem ismer te f el. Azt azonban mondta, hogy mint 
kereskedő, nap-nap után vásárol vörősrezet. Ezzel az 
általános és sernmitmor,dó kijelentéssel akart kibújni 
a felelősség alól, amit az első járőrnél el is ért. 

A további kikér dezése során előadta , hogy 1936 
d~ember 31-én a déli órákban Teke Béla miskolci 
lakos, akit személyesen ismer, egy előtte ismeretlen 
egyénnel vitte hozzá a re~et zsákokban. Eladóként 
Teke társa szerepelt, aki Nagy Sándor miskolci la. 
kosnak mondta magát. A rezet kilogrammonként 80 
fillérért vásároIta meg s közben eZszállitotta Buda. 
pesre egy nagykereskedönek, akinek több áruval 
egyUtt kilogrammonként l pengéS 15 fillérért adta el. 

Braun meg tudta nevezni Teke lakását, i~y 
könnyO volt Tekét kézrekeríteni. Kikérdezése során 
a lopás eIkövetését határozottan tagadta. Azt be
ismerte, hogy a k érdéses rezet elad ták, de azt az 
egyént, akivel eladták, csak látásból ismeri és csak 
annyit .tud róla, hogy Sándornak hivják. Ez aSán. 
dor nevQ egyén vitte a rezet Braun telepe elé · s ő 
annak kérésére csak a telepre segítette bevinni , 
amiér t az iIletö neki l pengőt fizetett. O azt sem 
tudja, h ogy a vörösréz milyen tárgyakból származott. 

. Kiderült, hogy Teke szigorított dologházb61 fel~ 
tételesen szabadságolt egyén. Ezért nála nyomban 
házkutatást tartottunk. 

Nagykabát ja elején nagy, fehérszinu, g~mbölyü 
fagombok voltak. Amikor a kabátja háts6 részét meg
vizsgáltam, ·a kabát pánt ján megláttam a helvBzinen 
talál~ fekete üveggomb tökéletes h asonmását, mig a 
pánt másik végéröl a gomb hiányzott. 

Teke a felmutatott gomb hatása a latt megtört 
és beismerte, hogy a lopást Turos András miskolci 
lakossal követte el, aki Nagy Sándor hamis n éven 
szerepelt. Előadta, hogy elöször a korcsmahelyiségbe 
akartak betörni, de amikor az ablakfiók . betörése 
után meglátták, hogy az ablak vasrostéllyal van e l
Játva, arr61lemondtak. A lopást 1936 december 31.én 
1-2 Óra között követték el. A községben nem .talá l
koztak senkivel. 

Kiderült, hogy Teke 20 évvel azelött la·kott Uj
csanáloson. Abb61 az időből ismerte a helyszínt. Bár 
mindazokkal az egyénekkel szemben lefolytattuk a 
nyomozást, akik UjcsanáI<lsr61 elköltöztek ~S a lopás 
sl:empontjáb61 számitásba jöhettek, Tekének Uj. 
~anáJosról tört ént elköltözése 6ta olyan hosszú idi5 
telt el, hogy reá serud sem gondolt és így a nyomozás 
szGr5ién n~m is m ent át. 

El6adása szerint a szeszfőző h elyiségéb51 lisztet 
és gabonafélét azért nem loptak, mert azt nehéz lett 
volna Miskolera számtant 

' Közben egy járőr Budapesten a vörösrezet össze.. 
tört állapotban örizetbevetle s így a lopás teljesen 
tisztázódott. Tekét elfogtuk, mig tarsa, Tur6s An·drás, 
ezt észrevette és ismeretlen helyre szökött, há rom 
nap multán azonban önként jelentkezett és részletC!S 
beismerése után őt is átadtuk a sátoraljaújhelyi kit. 
ügyészségnek, Braunt pedig ugyanoda feljelentettük. 

• 
Az alaposság· éltetője, a felületesség megö16je a ~ 

nyomozásnak. A MiskoIcra kiküldéStt járőr felülete_ 
sen járt el akkor, amikor a két ócskavaskereskedIS 
üzleti könyvébe nem tekintett be. Egy járőrvezetö. 
től joggal el lehet vár ni, hogy ilyen könyv Iétezésé. 
ről tudjon és annak feljegyzéseit a nyomozás cél. 
jaira ki is használja. Ha ez megtört.énik, az eredmény 
már ·akkor, B. egyének igénybevétele nélkül, elérhető" 
lett volna. 

trdekes tanulság ennél az . esetn61 az ls, hogya 
tolvaj utoljára 20 évvel elöbb járt a helyszinen. 
Helyi ismereteit még ~bben a r~gmult időben sze-
rezte. Nyomozásoknál - hasonl6 esetekben _ tehát 
nem tud a nyomozó eléggé visszanyúlni a multba, 
amikor a helyi ismerettel rendelkezök között keresi 
a gyanusítottat, hogy gyanusíthat6 személyhez 
jusson. 

A h elyszínen talált gomb ennél" a nyomozásnál 
döntö bizonyítékként szerepelt. Ez birta a tettest be-
ismerésre. Ez a tény a helyszini szemle alapos mell-
tartására figyelmeztet. ' 

I HALOTTAINK I 
Nagy Márton debre. 

ceni VI. kerü1etbeli csend
őr, 1943. december 5-én 
UjvMéken baleset követ
keztében meghalt . Ujvidé
ken temették el. 1941. ok
tóber 1. 6ta szolgált a tes. 
t ületben. A Felvidéki, Er
délyi és Délvidéki Emlék. 
éremmel volt ellátva. 

Benedek Agoston ma~ 
rosvásárhelyi X. kerület-
beli csendőrt, 1944. már~ 
eius 4-én Marosiaka köz~ 
ség határában, járőrszol~ 

gálatban a vonat halálra 
gázolta. Szentlélek köz
ségben temették el. 1940. 
október 15. 6ta szolgált a 
testületben. 

.. '. l'JIl.~ &.& ~ 
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Vrlibel György ·ma
rosvilsárhelyi X. kerillet
beli csendört, 1944. már

. eius 4-én MarosIaka k öz
ség határában, járörszol. 
gálatban a vonat halaIra· 
gázol ta. Farnád községben 
temE' tték el. 1939 .. február 
1. 6ta szqlgált a testület
ben. Az Erdélyi és Délvi
déki Emlékéremmel volt 
ell átva. HIREK 

" 

Szalonta i Antal kas-
sai VIII kerilletbeli ör~ 
me5ter, 1944. április 9-én 

· Budakeszin tüdéJgi.imökór-
• ban meghal t. Egerszalók 

községben temették el. 
'. 1935. április 1. óta szolgált 

a testületben. A kard és 
sisak n'élküli Háborús Em
lékéremmel, a II. oszt: Le· 

· génységi Szolgálati J ellel 
és az Erdélyi Emlékérem. 

· mel vo1t ellátva. 

Gelegonya Sándor deb
receni VI. keruletbeli pró
bacsendör tizedes, 1944. 
február 9~én Gyulán, vé· 
szes V'érszcgénységben 
meghalt. Csorváson ternet
ték el. 1942. máj us 1. óta 
szolgált· a -testületben. Az 
Erdélyi Emlékéremmel 
volt ellátvll. 

Nyugállományú baj társnink ~özül meghalt: 

Horviith János törzsőrmester (I. ker.), 1944. áp
rilis 3-án Horthyligeten, légitámadás következtében. 
1907- 1921_ig szolgált a testületoen. 

Horváth Vin czek J ózsef fötör~rmester (IV. 
ker.), 1907-i921_ig szolgált, 

KoI/ei György alhadnagy (III . ker). 1906-
1936_ig szolgált, 

Kékel Rezső fötörzsőrmester (VI. ker.), 1904-
1934-ig szolgált. 

Taleács Istvá n fötörzsörmester (V. ker), 1913-
le27_ig szolgáit a testületben. 

Kegyelettel őrizzük emlékükot l 

• 

I Hősi halált halt I a magyar haza védelmé~en: 
a keleti harctéren nemes Csiithy Iván rohamhizér 
hadnagy, nemes Csúthy .György ny. csendőr alezre
des fia . . " 

Kitüntetések adomd.nyodsa. A Kormónyzó Or O Fo· 
méttósága legfelsöbb elhatározásával a Szovjet ellen i had· 
mC.veletek alkalmaból adománlloZ1l i me-ltóztatott a Magyar 
2 rdem rend lovo.gkcrcsztje, hadlsulagon: H~rtall Rezső 81-

'"ezrcdesnek az ellenség e l/Hl teljesitett kItűnő szolgála
iatért; a Ma.gyar Bronz Erdemérmct batlil zaüron: LaI1:.tat 
Józse} és Bath6 Llbzló budapest! I. kerUle tbell csendórok
nek az ellenség elött teljesitett kiváló IIzolgálatalkért: 
továbbá különleges beo8"l.tásbun teJjesitett kiváló SZOlgál~
tnikér1 a Manar E:.r:iist f:rde.mérmei: l DI6di J6z.ef X. kerti
letbeli Imret Józse} L kcrtl:ctbell fÖtörzs6rmestereknek, . 
vitéz Íladi Józse} közp. nyom. panág állományába tartozó 
törzsórmcsf.crnek· a Magyar Bronz f:rdemc.rmet: VdrnalnJ 
Sá.ndor (I. ker.)' alhadnagynak, Répári János (VIII. ker.), 
Závodi GtfULa (I. ker.) Ultön.s6nnesternek, vitéz Fekete 
FI!TE'lIc (ll. ker.) törzs6rmesternek, Szabó Imre ll. (VIII. 
ker.), Kiss GlIÖrSlll (III. ke r.), Boros Is~ván ll. (IX. ker.) és 
DobOl Pát (II. ker.) 6rmestereknek; 8 Man8r Bronz Erdem · 
érmet badiszaJagon: Juhász István (V. ker.) esendő~nek, 
Opalánkán 1943. évi november hó 12- én három parl1zén
nak t,üzharcban történt leküzdése a lkalm6vnl tanusitott 
vitéz magatortásáért. 

Várakpzásl illetményeltke l nabndd,golas. A Kormányzó 
Or O Főméttósá.pa. legfelsöbb elhatáro7.ásával Sipos Lajos . 
g őrnagy varnk07.6si illetményekkel való s7.D.badsli.golását, II 
~ját k6relméra elrendelt felülvizsgá lat eredménye alapján, 
1944 m á jus 1-161 hat hó tart<lmAl·a elrendelnI m6ltóztatott. 
A m k ir honvédelmi mtniszter l,r várako7.é.sl llletmények
kel ~zaba·dS"ilgoltll dr . M. Na(}lI Zoltán g. f6hadnagyot a 
lefolyUttolt feLül v17:sgálat eredménye olapján 1944 május 
l·től hut hó tartamára. 

Athelyezcs, tartós vezénylé!!, kinevez~8, heontás. A m. 
ki t· honvédc!ml miniszter úr - a m . kir. belUgymlnls.zter 
ür~ egyetértésben - áthelyezte: dr. K eildl JánOI századost 
Nagyváradról Zomborba, dr. Gallai Lá.szló f6hadnagyot 
SZiget várról Szombathelyro, Fl!T'1f Pál f6hadnagyot Sa lgó
tarjánból Nagyváradra , Botond Lás.zló II. 16hodnagyot 
Swmbathelyról Budapestre, v itéz Aldes GlIIda hadnagyot 
GaltlOtáról Szekszárdra, Csurka PéLer hadnagyot Györb61 
Nagyváradra, KozáTlJ Ferenc P S4 zászlóst Nagyváradról 

· GyMQe, Katona Béla II . g. századost GMöll6r61 Budapestre, 
BaracSi József g. fóhadnagyot Kaposvurr6t Balassagyar· 
matra, dr. Napl! József g: f6h adnagyot Balossagyarmatról 
Budapesl.re, Joó István g. fŐhadnagyot Debrecenből Gödöl
löre; tartlIsan vezényelte: dr. T6th Józ!el 6rnagyot parancs
nok-helyettesi mln6ségben az ujvldékl osztályhoz, dr. Nagy 
A mla századost Szomba thclyr61 Ujvldékre, dr. Csongor 
János föhadnagyot Vcszpr 6mböl Szombathelyre ; kinevezte: 
T\.ba.lI László g. f6ha dnllgyot a kaposvár i osztály gaz.dD.sftgi 
hivatal !l5nökévé; beosztoUa: Tamásl JeTtő fóhaclnagyot ok· 
tatótiszti min6ségben a salgótarjáni lY. tanszázadhoz. 

A csendör fIIm léma pályl\zll tának eredm énye. A hon· 
védelmi miniszter úr 113.995/eln. 20-1943. számú r endelet é. 
vel pályázatot hirdeieit csendőrségI oktató- és nevelöf1!mek 
m esevllzlatalnak meglrásár<l. A · beérkezett pályamÜveket 
elblráió Jllzottság a sorrendet a k/lvelker.6ként állapUott~ 
meg s a munkáka t ehhez képest ju talm azta.: 

Tiszti csoportban: l. BeIJ tJllI Kálmán ezredes, 2. Sörény t 
I stván század os, 3. LenplIel Lduló uázados . 
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~TI87.thelyettesl csoportban: 1 .. Szabó F.~cnc III. tÖr1.9-
ö.x:mester (film alosztály), 2. Bakos MIhállJ fötörzsl!tmesler 
(nagyváradi tanzász.l6nlj). 

Német csen dör- és rendörtisztek látogatása a 
budapesti Büs:tönnényi~úti csendörlaktanyfibun. Am. 
kit,. cSeJjldőrség felügyelőjének meghívására német 
csend6r- és rcndórtisztek - élükön Winkelmann S. S. 
főcsoportvezctö, rendórtábornokkal, Matr05 csendör
ezredessel .és Geschke rendörezredessel - 1944. május 
~-án délután látogatást tettek a budapesti Böszörményi" 
ú ti '. csen.dőrlaktanyában. Avendégeknek Olchváry 
Milvius Attila ezredes németnyelvü eloadásában J5-
mertette -a magyar csenCi6rség szervezetet, majd Olbrich 
német rendőrörnagy tartott ismertető előadást II német 
r endörség és csendörségröl. Este a német bajtársnk 
.... a~9J;án vettek részt a Böszörmlmyi-úti cscndórlakta
nya tiszti étkezdé!jében. 

S:l:ohr1latl Icl odaitélCse. A m. kir. honvédelmi minisz
tel' úr odaitélte a III A. ou:tálYli Tiszti liwlgálati jelet 1930 
október 30-á val: Bcrénlll Béla. tdt, nyn. őrnagynak, J.944 
máj us ll-ével: vitéz BorgólI János őrnagynak 

SportjelvcDyek .... adomilnyo:lisa. A m. kir. honvédelmi 
miniszter úr a sport terén elért kiváló -eredményeik alav
ján az alábbt sport jelvényeket adományozta: A) Nagy 
honvéd sportü,yessegl jelv6nyt: PerjésslJ Gyl:)rgy fOhad. 
Mgynak, Molnár Józsc! II . és CSÖt'g8 Jáflos csendörnek; 
B) Kis honvéd sportligyelllért jelvényt: szu~ Antal, Máté 
Iuváfl Kósa Józtc! I., R6ztc!.s Mtl1f11~, Henk János, Szabó 
Imre ív., Kiss Antal I., P02'!gat J Ó2'!ef, Koós Dániel, Márk! 
litván, Bagi Gl/ula, Alexszf László, Bertán Mihálll, Beren
tés Béla. Hajdu János, Liptálc Mihátll, Temesi ILlés, Lemp
nl.")' GyJta, Nlimelh" László, Vertetics Géza, Sebesi SiltlS lit· 
ván és Kardos Káralv ·('gendőmek. 

Dicséretek . KertUeU parancsnoki okirati dicsérő elis· 
merésben részesUlt a Izombathelvi Ill. keriHetben: Gömbös 
Antal csendlSr' a szegedi V. kC1'TÜietben: Kadarkut1~ 
Mihály Lakato's Ferenc I. főtörz.sőrmester, Gál Bálint v. 
törzs3~nester, Buzás J ózsef, Molnár Sándor V., Dolmány 

. Mihály őrmester j a kassai VII I . kerületben: Vadnai Lajos, 
Zen.ővári István Kövesdi Gyula, Németb J ózse! I., KovárI 
Pal, Jeges János: Sebők János, Farkas Lajos ll., Erdélyi 
Ferenc, Katht Sándor, TabajdI Imre, Nagy Károly, Altöl.dl 
Mlhhly, Nagy ToOmás, Nagy Gusztáv, Czcglódi Ignác, Lukács 
Lajos, Bordás András, ZétényI Mihály, UrH Pói, Korom 
Lajos, Juhász Zsiamond, Simon La jos, Szivós Jimos, Nagy 
Séndm' II., Múrton Mihály, Trencsényi Józset, Varró Mik· 
lós tőti:irzsörmester, Adúm Antal, Borda Imre v. törzsör
mestct', Papp Józse! L, F arkas Imre II" Topa Jenö, Ko1.ák 
János, Csubrik István, Németh. Sándor I., Kassai Imre, 
Tölgyes János, Havas Ferenc, KlrMy Sóndor II., Radóczi 
István, Szabados · Dániel, Tóth Józset I., Kecskés István , 
Kis! István, Herczeg VInce törzsörmester, Tóth Gyula I ., 
Hódi Ferenc, Bodnár Béla, Ktss Jóuef V., Tokaji István, 
Pál Lajo&, Kalm6r József, Veres LásZló, Pes ti S:\ndor, Török 
János, Sándor Imre TI., Pocsal Gyul'l1, Nemes Pltl , Boda 
József, Takács Ferenc, BálInt Lajos, vitéz Ladltnyi ZoUim. 
Dajka István, Kasza Károly, Varga Lajos III., Bója btván 
őrmeSWI', Szőnyi J áno's, P ongó Béla csendőr. Kerületi pa
ranc4nolei nyil vános dIcséretben r6szesUIt a szom.ba.thely! 
III. kerüleLben: Dalogh LBrlnc csendőr; a pécsi IV. kerü
letben: Takács Józse! III. csendőr; a szegedi V. kerületben: 
Gera Antal, Milté István örmester, Szilágyi Simdor n. 
c::sendőr; a kaSSai VI Il. kerületbcn.: Bar,ith István, 'rólh Imre 
II., Csepregi József, Morton Jnnos, Gyüre Mátyás, Juhász 
Ferenc II .. Varga Bertalan, BOI'05 Tstvén II., vitéz Pasztot 
GáboI', Gálos Gyula, Simon János, Cseh BaIM.s, S1.abolcl 
Is tván főtön:s6rmester, J akU!. J ózsef v. törzsőrmester, Király 
Sándor, Berent~ József, Bálint Adolf, Markó ISlv6n, Ja
nocskó Mihály, Takács Péter, Nagy JÓr.set VIII, tör7.sllr
mester, Kelemen Sándor, Erdei György I ., Nagy KáJm6n 
ll., Somogyi György, Kelemen Józset I., Módos Imre, Tát
raI íS.V<lll, Tóth Janos l., Dombrc'ldl Sándor, Halész Pál, 
Czinke Ferenc, Hód i Ferenc, BácsJ Sándor, Antal János, 
ÁC9 János, Görög Péter, Halma! István, l{jss A. Miklós, 
Katona Zoltán, Sisa Imre, Turai Ferenc, HorvMh Ferenc, 
Olasr. Ferenc, Timári Gábor, Bat'áth András, Szabó Sándor, 
P ásztor Imre, Kiss Gér.a, Somos F erenc, Fülöp De7.8Ő, vitéz 
TlSUl8Ülyi LáSZló, Rácz J ános, Sütő János, Péter János, 
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Ballas Sándor, Szabó András, Ttlrök Imre, Jászai Arpád 
Bihari Fcrenc, Hegedús József, Tarcsai Sándor, Barna Fe~ 
rene, Bodnár GyuJa, Józsa Ado!!, Galáth István, Varga 
Ferenc I., Kovács Ferenc VI.,· Kerékgy{irtó Imre, Kósa 
J ános, PatJ(Ós István, Fórl s Arpád, S7.epes Józse!, Kath! 
Lú~ló, Pésztl László, Vida Sándor, Szipöcz Ern5, KocSis 
Istvan I., Bedécs Sandor, Czudor Béla, Orbán Fere:mc, Me. 
gyeri Antal, Kalotai VmCt!, Csapó József, Borbel.y Baláz.<;, 
Horváth János I., Vörös István, LenkeI Miklós, SOIrkadl 
Ferenc, Uveges Józset, Burai Istvón, Borsi János, Tóth Ist_ 
ván IV., Bori J ózset, Tószegi li'erenc, Juhász József, DOl'ogi 
János, S:t.erényl Béla, Árm05 Károly, Juhász László II., B. 
Nagy Kálmán őrmester, Bagoly János fvsz. Ormester, Hor_ 
vóth József JI., Vass Sándor, Jakus J3éla, Kolozsi LásrJó, 
Sebő Ferenc, Korcsog Pál, Hulyák Tibor, Berényi Gergely, 
Kopasz Bá.llnt, Rácz Vilmos, Tukó Sándor Gyula, Klralv 
Mihály, Répá!>1 Fcrenc, H. Tóth Mihály, Kál'olyJ János, 
Fehér TSlván, Cs. Tóth i<ároly, Törölt., JÍlnos, Kovács li'e
rene Vilr., Bikás József, Zsirai László, Batta Béla, N agy 
DezsQ II., Balázst István-Albcrt, Csapó János, Pozsár 
András, Hámori Pál, Csuka László, Juhász István II. , AI
musj István, Papp I1'lés, Nagy l?erenc III., Palkovlc~ Istvfm, 
Dombóvárl József, Plnczés Sándor, LaJIJS Sándor és Pélel' 
AntaL csendőr. 

Adomány. A nUlYvárndl csendőr tantijszlóalj 5. SZáz..lda 
a bombakárosultak javára 119 pelli"ő 50 fillért killdöt l Az. 
összeget a lpl.006. számú postatukar ékpénztá r! csekksz6:m
lára lertzctWk. 

A csendörségi jutalmad,l alapra ~elaJánlott Jutalékok. 
A !zékeslehérvóri Il . ker1i!etben: Szabó Szilveszter t6törzs. 
örmester, Kemencs! Imre, Rákos J ános, Keszthelyi Istváll, 
BorsoJJ János csendőrök egyiltt 24 P 85 t. , Markó Istvun, 
Pálinká9 György csendörök együtt 2 P 58 t" Onody István 
c:~endor, Sztrapek István prb. csend5r egyUtt 2 P 47 t., 
Szállas Imre törzsörmester 7 P 36 f., Pöntör Imre l.-sendÓr 
7 p 37 1., Illés Fercnc örmester 4 P 95 l, Zsirai Béla őr-. 
mester, Nagy Agoston csendőr együtt 5 P, Cs. Papp István 
őrmester 2 p 48 t.j a szombathelIIi Ill. kerületben: p app 
György törzsörmestcr, Pálos Imre Clendőr együtt 114 P 28 t" 
Edvi Gyula főtörzsőrmester, Kemencsl Imre, Kovacs J ózsef 
csendőrök együtt :; P, Domján Gyu!a őrmester, Boranyai 
lstván, vitéz Fodor Antal csendőrök együtt 7 P 68 f ., Nagy 
Józset H. t6töI'UŐnnester, NalY Péter prb. csendor együtt 
20 p 20 t., Kiss János II. törzsőrmester, Vidék Jó2S61 
csendőr egyiltt 10 P; a péCSi IV. keriUetbcn: Kiss KárOly 
csendőr 09 t., Nagy Sándor flltörzsörmester, Csillag Vendel 
törzs(h'mestCl', l<'egyver Sándor, SzeUe Lajos csendörök, 
Ker tész István, Nagy József IV, prb. csendOrök .együtt 65 P, 
Kozák Janos, Pálfalvi Fer<;nc csendőrök együtt 2 P 48 I.; 
II debreceni VI. kerületben: TakáCS' László örmester 79 P 
40 t., Ka%án MIhály őrmester 8 P 27 f .; (I. kassai VIlI, ke
rületben: ~róth Lajos tötörzsőrmeste'. Kovács János prO. 
csendőr egyenkint 4 P D6 t. , Tóth Jénos őnnester, Halász 
András csendőr egyenkint l P, K6n'lor László, Csordós Já
nos csendőrök egyenkint II P 56 fil GaHos Gyula f5törzs-
05rmester l P 65 f., Fáplan Albert csendOr 1 P 64 t., Sátár 
Pál, N. Kr<ljezár Józse! tiirzsőrOlesterek egyenkint 5 P, FIl
kete János prb. csendőr 31 P, Orbán Gábor lörzsőrmeste r, 
Mozsár Józsc.f csendőr egyenkint 2 p 63 t. , Isaszegi AndrlIs, 
Szabó J ózsef csendOrök egyenkint 3 P 49 f., K iskuU Pál, 
Nán;'lsi Ferenc csendőrök egycnldnt 4 P 16 f., K03zlolbnyl 
Júnos, Lukfles András csendőrök egyenkint 1 P 82 f., Kincses 
J ózsd, Kovács Imre csendőrök egyenkint 1 P, Antal Imre, 
Bokor Pál csendórölt egyenkint 1 p 25 t., Tanodl IMván 
főtörzsónne!ter 4 p 95 f ., J\.tárton BeDjitnin önnester 52 p 
81 I ., Szőke Ferenc csendőr 25 P 85 f., Kiss J ózset I ., Tóth 
J6nos III. törzsormosterek, Pói Lajos I., Moravecz. J(mos 
cscndOröl< eiYenkint 8 p 21 t ., Ball Istv{m csendlSr 7 P 77 f., 
Nagy József IV. tÓr'.l.selrmester 30 P 66 t., vitéz Kékl Gyula 
fötörzsőrmester 9 p 20 f., Batu J anos, Komáromi Pát csend
őrök egyenktnt 1 p 25 t., Bali Istviln csendör 89 P 4S f .. 
Apostol Lajos f5törzsOnnester 43 p 88 t., Vass Sándor 
csendőr 19 P 24 t ., Nagy György őrmester, Kovács L!ljo~ 
prb. esendOr egyenkint 29 P 70 f., Vass Sándor, Györfy Jó~ 
7.set csend/Srök egyenkint 1 p 55 t., Sánta József, KapJtimy 
György esendörök egyenkint 3 P 07 t., s..'inta JÓ1.SCf, Agoston 
Jónos csendörök együtt 31 P 76 f., Sánta József törzsórmes!.el· 
2 p 10 f., Kapitány (!;yörgy prb. csendőr 2 P II r., Vass 
Sándol' csendőr 92 f., l<'enyő ,Jáno! főtönsöl'mesler, Kaszó 
Antal prb. csendör egyenkint 99 f., Vida Sandor , G:\zdoi 
Déne!! csendörök egyenkint 3 p 72 t.; a kolozavári IX. ke
rület ben: Ferenc. KárOly csendell' 2 P 66 t., Fazaka!l NIJIT 
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. János pl'b. csendőr 2 1> 67 1., Boeskal S'ndor m;end6r '17 P 
211 f., Kovács Sándor t 5rzsől'mcster, ...,Béres János, Takács 
József 'rakács Arpád ormesterck egyenkint 30 P, Hőgye 
Mihály őrmester, Szabó István csendOr egyenkint 5 P 30 t., 
s~lai MIM!)' csendőr 8 P 50 t., Molnár PM törzsőrmester, 
MartOn! István örmester egyenkint 5 p 67 t., Mélykuti 
András l'Sendör 5 P 60 t., Nagy Bela őrmester, Lakó Károly 
csendőr egyenkint l P 24 r., Jirgi\nyl JÚue.t töruörmestcr, 
Garamvölgy! GyUrI)' cscndiSr egyenkint 58 p 80 t., S:r:üe! 
J{mel, Varga J6%sef csendii rUk. egyenkint 96 P, :Horváth 
Lajos I. csend5r.2 P 10 r., Nu,y János I. csendőr 2 P 03 f ., 
Harló!! István C!'lendOr 2'1 P 80 f., Torma \János csendŐr 24 
p '10 t. , Kalmár KAlman főtön:sőrmes{cr 5 P 75 f ., Kovács 
BenjAmin tőtör/.s6nnestl!r 18 P 813 t., Bencsik Balázs esendür 
73 p 29 t., Tóth J ó:r:ser II. c~ondür 73 P 20 f., Kiss Gúbor 
Iótörzsörmester 2 P 73 f., Szilcs Miklós csendőr 2 p 72 f., 
Birta András, Horváth Súndor csendőrök egyenkint 4 P 
96 I.; G marosvdsdrhelyt X. kerületben: Kövárl István tő
tön.s6nnester 5 P, Bagoly János fötőrzsőrmcstcr, Gál János 
csendiI r együtt 5 P, Lakatos Józset főtörzs6nnester, Berum 
Imro prb, csendőr cgyUtt 2 P, Horv{lth I stván, Biisz]có Fe
renc cscndilrök együtt 24 P BB t. Onodl Jánoo, Vés:r:.i Istvún 
escndörök együtt 31 P 84 f. tetlenéroJ és feljelentési jut..,
lékban részesültek. A jutalékokat vulamennyten fela}álll
lottál!: Do c9Cndőrségi jutalmazási olapra. :A. jutalékokat a 
m. ldl'. honvédelmi miniszter úr elfogadta. 

Criendörségl K ödöny. 17. szdm. Ragtönblruskodás úJabb 
kiterjesztése. Hadmüveleti területekre vonatkozó különleges 
közigazgatési szabályok. Az 1931. évi lll. ó9 az 1938. évi 
IV. t. ~c, értelmében fenntartott óUásokra hirdetett pályá· 
wtok megkUldése, Nemtényleges v!szonybell katonai szemé
lyek kUJön jelentkezéj! kötelezettsége. A rögtönbiró'$ltodás
nak rádió adó_ vagy · lÍdó vevő készülék vagy berendezés en
gedély nélkül )étesitése, vagy ilzemben1artása által elköve
tett bÜntetlre va16 k iterjesztése és kihirdetésének elrende
lése t.:'lrgyában kibocsátott 1.130/ 1944. M. E. számú m1nl$Z
t(rlllml rendelet végrehajtása. KáJ'pó.taljal lerületre to
vábbá Máramaros vármegyébe, Ungvár thj. városba és 
Munkllcs megyei városba való utazás korlátlJzása. Borszék! 
alszáz.ad megdfcsérésc. Cegléden vasútI kü lönltml!ny teláll!
tiLsa. 18. szám. NcmzeU gazdálkodás rendjét zavaró egyes 
cselekmények szigorúbb bilntet&!értiI szóló 1944. évi VI. t.-c.· 
tultályba lépése. A m. kIr. csendISrség rendkivüli fegyver
használati joga. Az ország területének egy részén a külön
lege!! kö?Jgazgat6.sl szabályok élelbeléptetése. Légitómadárl. 
gyorssegély, t ovábbá a légtlámadáss.al kapcsolatos átmeneti 
gondozási péru:ellélás és kártaJanltésf e lOIeg. Zsidók vagyo
nának bejelentése és zár alú vétele. Katonadljszabás ldegé
szítése. Pullm.,n-kocslk IgénybcvcHele 5Zolgálutl uta7.ásoknál. 
Csendörségi árvák segélyezése. Légitámadási gyorsseiély é!! 
t{lInOgatAs a m. k ir. csend6rségnél. Egészségügyi szolgálat 
eIJá1.ósa u csendörsl!gnél polgári orvosok által. SertéseIt for
gaIniának szabályozása. Szemernyos tábori sapka, kis.toU
tOl'gó és egyszerü jelslpzslnór becsértékének meg'állapltá!l!l. 
Elhelyezést kimutatás helyesbitése. 

Helyrelga.:dt.ás, Május 1-1 számunk 294. oldalán vi tél. 
Király Gyula ezredes osztályvC!zetOi megb!zatásáról közölt 
hir e/ sorában k ér jük a "fóosztály" szót "osztály", az "ügy
oszt<lly" S1.6t pedig ugyancsak "osztály" szóra helyesbllenJ. 

NYllgállományú csendőr uradalomb<l n azonnali alkal
mazást nyerhC't, mint számtnrtó. Clm: O. F.I . Nagyvarsányi 
uradalmónak intézrlsége, GyUre, Szabolcs vm. 

CsentUirségl tollforgót köt, javU, árusit Vdrfat M ihá lv 
ny. sWl{altiszt, BUdapest, XIV., Ujvidék-köz 5. tsz. 2. és 
Dét JÓZ'cl ny. tötörzsörmester, Rákosszentmihály. Józset
utca '14. 

mTEstT€S. A P i n c z é S -féle Btk. I, kötete 
(BÜDtetötörvénykönyv a büntettekröl és vétségekröl) 
m á jusban újra kapható lesz. Paph'hiány mia U csak 
korlátolt példúnyszámo't tudunk utánnyomni , ezért 
célszerü a megrendeléseket -mielőbb beküldeni, mert 
Eli készlcte( a megrendelések sorrendjében fogjuk 
kiszól1ítani, újabb utánnyomás pedig a háború alatt 
előreláthatólag nem lesz lehetsé'ges, Az utánnyomott 
I. kötet á ra 20 pengő. A m. kötet (Büntctötörvény
könyv a ki.hágásokról) ára - minthogy ez még a 
háború előui nyomás változatlanul 9 pengő. 
A II. kötet nem kapható. Az l. és III. kötelek ára 
bárom részletben fizethető. Al: első részletet - az 
ár egybarmadát - a megrendelés a lkalmával kell 
ú. n . bianco postatnknrékpénztári csckküdapon a 
48.302 számú csekkszámlára befizetni, A csekklapra 
"A csekl(számlntulajdonos neve é's lakhelye" a lá a 
következOt kell írni: "Stádium. Magyar Büntetőjog.j ' 
A másik JCét részlet befizetéséro csckklapot kül
dünk. Tisztelettel : Stádium Sajt6vál1alat Rt, könyv
kiadó osztálya Budapest, VI., Izabella-utca 88, 

A csendörcsaládok hősi halált halt fiait a lapunk- . 
ban megörökít jük. Kérjük ezért bajtársainkat 
(a nyugdíjasokat is) , hogy a hősi halott fiuk nevét , 
rendfokozatát, a hősi halál helyét, időpontját és az 
apa nevét velünk közöljék. 

:l't1egJelent a Magyar Szarnyak leJ1Íjabb "dma. A kr
tünő magyar repül6-szaklap a replllés $ fl\leg a mal légi· 
háború kérdéseiben ad sok értékes felvllágosltást. Előljaró
ban a Budapest elleni légltámadások hósl h ll llllt hall 
magyar repUlOlt bucsúztatja, majd a fövárost vMó magyar 
vadószrepü1ök hösl harcalról.kapunk érdekes riportot: fel
c1evenednek a h6stettek, a nagyszert1 élmények, a m agyal' 
replllók önteláldozó harcai, megsz6lalnak a pll6ták és el
mondják léglgy6zelmelk tI:Irtl."lletét, A némct cjszakai vadá
li7.ok t~vékenysl:gérOI k~t képe.~ oldal számol be. Vité:r: 
He!ty Frigyes, az ismertnC!vö. repülölr4 Perley Lajosról, az 
ejt6ernyőugrás n agymeslerérlSl ir. A "Léglhaború Ellrópa 
ellen" dmG ('Ikk egy léJdtémadns eJÓkészül>:!teit. "menet
rendjét" , az elhárítás m(iködését, a szilkséges anyagi ell).. 
készületeket irja le. Ismertctl a lap apáncéltör ö zuhan6· 
bo~b6z6gépEYt, o. Lightnlng-vadászgépet, valamint az <'l.gyús 
repülögépcket is, Az. arr:vonlllon kUzd5 rcpUlelk sorábó! 
Nagy Sándor szakaS'.l.vezet6 irja le egy élményét. Több 
érdekes más cikk, repütöhlrek, regeny slb. egészítik ki még 
a lap gazdag és változatos tartaimát. A Magy", Szárnyak 
legu.jabb szamónak ára l pengö. Mutatvá,nyszámot klvli.
natra a kladóhlvatill ·(VII., Király·u. 93. II.) készséggel küld. 

SZEMELYI BlREK. 
Eliíléptek ~Iha.dnany' II marorvdsárhel1l' X. kerillet 

bm: Fekete Lajos, nemes mezöpanlU Barabási. Sándor f8-
törzsőrmester; sZlimvlv6 alhadnagf(yá. a kassai VIII. kerü.~ 
lelben: Szakály Imre szv. fötöruörmester; törz."!ől·mestcrri 
II p écsi IV. kerületben: Boros J ózsef I. örmester ; próba
csend őr szakuzvezetóvó a pécSi IV. kerilletben: Horváth Fe
·r ene VI. próbacsendör tlzooesj próbacsendtlr tIzedessé 
II székesfeltérvdrl Il. kerületben: K01.ák József, Szabó Fe
renc, Mohile!:1 Lajos 1., Lclkes L~s1.1ó, CSóka István, Molnár 
SHndol' r., K apczella István, Biró Ferenc; a pécsi IV. kerü· 
letben: Mogyar Lajos, Némelh István II., Horv6lh Gyula 
V., Forró Józset, Földi J únos, Bödecs K ároly, Peller László; 

udvari és kamarai F É N Y K É p É SZ 
• U D l P E ST, 'IUL, IAROSS - urCA n TELEfON : tt4-171. 
'lAQv6:nl ttvltelQ fé 'wkép.k, tablók6pek, oqUOf.n, ololflHtménYN, 
I,veletólapok, Igcn o lvooykep8k, kol.6 fe r"' ''8i 8-' 

papháu pop/nauk6 'I lY' IIYlu" ·1 
.. etl pDph4" •• gyára 
Budapeit, VI., Ó"\ItCQ 37. T.I.: 123-07f -
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ct kassai VUl. ker iUetbcn: Oron Béla II.; ti. kolouvári IX. 
keriUetben.: Mdthé Zsigmond, Szeles Gáspár; a marosvdstir. 
helyt X. kerületben: Rét! Arpád,. Borzn! István, Racz; Fe
renc, Bálint Is tván, Regián Mihá ly prob<Jcsend6r órv~zető; 
prúb:lcsendőr őrvezetövé a székesjehérvtir! Il. keriiletben : 
Uzsák Józscf, Edmér J ózser, Nagy György, Győri Sándor, 
Szalai Ferenc, Hencz István, Cubula Imre, Siklósi F erenc, 
Valkom Gábor, Kárász Béla, Sleiger J l'ln05, Zslg6 Pál, 
Horvá th József, Galla Józsa!, B ralk6 Bél<l, Belkovlcs Mihály, 
Soós Viktor , Vörős Kálmiin, Kiss J an os, BánkuU J ózsef, 
Ball6 Ferenc, Kelemen J ózsef, Jakab Elek, Albert József, 
G. Szltsz Lajos, Stilita György, Kovács Géza, Andrck J ános, 
l'"'Ulöp Ferenc, P ál János, DeáJt Arpád, Kerepeczi .Janos, 
Szabados Dénes, Tóth Pál, Bocska István, KovAcs F erenc, 
Gelencsér György, Plnlzsl József, Major József, Fenyvesi 
Ferenc, MészAros Lajos, Máté István, Bál Józset, Kerekes 
István, Simon Gyula , Nagy Imre, Szakács Károly, Hamper
ger Mihály, Va'r ju Ferenc, Seftei Lajos, WOdnyánszki J6-
fse t, Ja nkovles M~hály, Farkas J ános, Rácz J únos, Krnf
finger Józse!, Boldizsár J anos, -Pekár Béla, Salgl Sándor, 
H8jdu R. Gáspár, Kontra Istvim, Árendns Vendel, Krajc6r 
Mihály, Hor váth GYUla, Va jda István, SUlbó JÓlSC!, Ká
rász Rels6, K irály József, Fülöp Miklós, Edvl József, Vas
vári Gyula, DobOl István, Kovári Vilmos, Mezei Mihály, 
Bucsánszkl JÓzsef, DoJcsM Mihály, Doktor Sfl ndor, Kör
mendI KárOly, Németh Albert, Kovács István VII., Kun_ 
dakker György, Szücs Ferenc T., Liszló Agoston, P ósfa! 
Sándor, Szemelt Ferenc, Szala! Ferenc, Tóth Kálmán, Hor_ 
váth István, Stcingart József, Mayer József, Rlz Lajos, Mol
nár J imos, Ha jnal I mre; II debuccni VI. keriLIetben: Kecs
kés fstván, Kácsor Mihály, Papp J ózsef, Dózsa MihaJy; a 
ka/Mai VIII. kerületben: Jani Sándor; a koloZBvárl I X. ke. 
ri/letben: Kovács Albert, Szalai Károly, Sebestyén Pói, 
BaskóCZ! Sándor, Gergely Ferenc, Bata Lajos, Papp Károly, 
Szocs Albert, Lukács Imre, Balogh József II., G61 Dezsö, 
Tam6s J ános Ill., Salamon Ferenc, Surányi J ózsef, BudaI 
István, OvnrI J ózsef, Mondics J ános, Remetei P á l, T. Kiss 
Sándor, Nagy Sándor IV., Bogdán József, Pán Ignác, Fá. 
b1án József, Nyarád i István, Szabó F. Sándor, Gál András, 
Hujbert Lajos, Kovács István II. , Szász. Ferenc próbacsendöt .. 

t4f#eMu~ati ciltltelt 
SZABÓ LASZLÓ.nál 
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UU·, fltZ-, nÓ~4lJ·lllJlD4S 
cIIIki, helyes testápolhsal Szüntethető meg. 
E cálra 120Igál a 30 evnél régibb Idő őtl 
kl tOnően bevárt MOlnár-Mia S U D O R A N. 
Sok c len d 6 r 6 ra 05 n á llandóan használják. 

Kbzru : MOLNÁRJ. gyógya:zeréaz Bozsok.(YIIIJ 

2 Ugtlyn'l hvltobbet nam udUflok. 4 t'a_Iyn'l I Idt. 

A IlIh U , mtnt .. , II .. IOb~ t' altvatt IJln_lyQt tll' /. Inalct. 
RA. 2.50~. m'ny. Az "lIrla ut6'.; "HIhet". 

xX T -

Klnevezé!. A .!zékesfehérvári ll . kerületben: SzUrÖ! 
Józse! altw.Ldnagy szakaszpara1lcsn.okká, Salamon· J ÓZSCf 
Kovács Jenö II., Kondor Andras lötörzsőrmester ör$paranc,: 
llokká, Kiss György I . v. törzsőrmester Ideigtrnes 6rspa_ 
ranC.!lIokk4; « szombathelui lll . kerüle tben: Nagy Lajos 
III. alh:tdnagy szakaszparancsnokká, Lőrincz F erenc I. fó. 
törzsörmester 6rsparancsnok/.:á, K iss András II. v. tllrzs_ 
lSrmesler «ldglenes Ő7'sparancsnokká; a marosL'ásárhelJ/! X. 
kC'TiIletbt'1lo' Forgó Mihály tőtörzsörmester a lcsoporlvezelövé 
Mészáros Jénos IV. főtörzsórmester 6rsparancrnokk,t kl: 
neveztetett. 

Vérlcrcaítet ték az a lábbi csendóröket az előirt próbn. 
S40lgálatt Idő leteHe ulán a Bzéke8fehérvdri II. kerülel llen: 
BelJovics István, Kalmár József, 'Deák István, GaJgfln ,Tó. 
zsel, Gombai Gyula, K iss Gábor, Kel~ Mihály, Czank S6.n_ 
dor, Takács Gyula 1., Gróf István, Bor os István, Küt.th)' 
Góbor; a szombathelyi III. kerületben: -Tlbák Vin ce, Nagy 
Sándo!' I ll., Havrán Antal; a debreceni VI. k.erWetben: 
Mogyorós Sándor, Bata János, Györfi Lajos, Hegedl.ls D. 

. Sándor, Slpos István III., Tóth József, Szénl Károly, RÓ1.sn 
István, Rákosi László; a kolozsvári IX. ker~lletben: Rozs. 
nyal Géza, Forral István, Békési Béla, Ruzsa G. F . István, 
Kulcsár L . Arpád, Szabó Mflrton, Soós K á lmán, Gál J ánOIl, 
PuJkó József, PécSi György, Gegő Dénes, Vadász Mátyás, 
Kiss K á roly II., E rdei Mihá ly, Gacsádi JÓzsef, Dáv!d István, 
Má t6 János, Siker Ferenc, Fele Sándor, Cslkós Ferenc, S!
m os Sándor, Keresztes ST.i lveszter , Jákó Sándor, Tóthpli.] 
Béla, Boclnár J ózsef, Jakab Ferenc, Geréd István, Su.bó 
Lukács, Tu1!t András, Kókai Béla, K ádá r Ferenc II., Tóth 
Ferenc Il., Nagy Imre II., Németh András, Csuha Fe renc. 
Malom Ber talan, Kökösi Sándor, Pelei István, Gyarmat! 
Imre, Tomor Viktor, Bodzási Tamás, Szabó Ferenc II., Oláh 
Jen6; a marosváSárhelYi X. kerUtetben: Kuti Gyula, Urszuly , 
J Ózsef, Albert Islván, Deák István, P ál András, T6kes Al. 
bert, Kovncs József IL, Pet r&! Vencel, Bartalls Imre, Geez6 
GlIber, Lukács András II., Császél' János, Ele l{es Ábel 

. cscndőröket. 

lIizassiS'ot kötöttek a 3zélce.!fehérvdr1. ll. keriitetben: 
1(árp6t János törzsörmesler és Aubéll Anna Táton, Kovács
Major László örmester és Bognár Emma Téten, Bod6 Bóla 
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ter és Juhasz Erzsébet ErsekuJvár on ; a pécsi IV. ke· 
6~mes ell' Kurfldl Győző őrmester 65 K ozár Julianna Her
rtiletb'u~'''n Szwbnártoni J óue:f csendőr és Kallvoda Mag
cessW p~~rdán; a szegedi V. keriilptben: Déló-Naj{y László 
dO!~rnlester és Pleszkán Kata lin BlIcsalmáson. Balog J á

"' tör mlester és Hódi 110na K'iskunholason ; II ka..uai VIll . 
nos··~etbefi' Kovács blván III. Őrmester és P ollcskó Terézia 

, kk~n Vida Sándor I . ónnester és Nagy J olán Dögén, Mlkó 
T 'klós' Őrmester és Somody Juhász Ilona Kö.kényesden: 
MiOcJ r I('jjlmán őnnester és Kojnok Mat'glt Mana Bárcim, 
F k~IOZ:roúri IX. kerületben: Kövesdi János csendőr és Pel
II er Borbála Tornán, Kémeri Antal csendőr és Drág~s Ilon~ 
~I hon Nagy B61a t. őrmester és P olgár Etei I(orosliin, 
Z ~aro~vásúrhet1Ji X. kerüLetben: FerenC21 Imre 6rmester 
II Tl'ombltAs Franciska Backamadarason, János'l János ör
~estcr és Lengyel Margit Láczón, Berci Sándor .. örmester és 
HalASz Sára Bodrogolaszin, Kolozst Jstv{m V. törzsőrmester 

Keresztély Margit Ilona Tusnádon, Hernádi Lajos ör
~estcr és Mihály! Ilona KorlAthelmeczen, Dobos József lk
mester és Nyerges Erzsébet UUön . 

Szü letés. Fa rl{se Gábor g. századosna~ zsuzsan:l~ Zs6íl~ 
M gdolna Mál'ia leánya; a székesfehérvar i II. k~rületben. 
F~H)P Józse! II. !őtörzsőrmesternek Ildikó Rozélln ~ellnda 
leflnya, Zalka János törzsőrmesternek János Zoltán flB, :Á~el 
J6zse-1 örmeslernek Erzsébet leánya; Bérkány'i Ferenc. törzs.. 
őrmesternek Ilona leánya, Horváth István IV. főlörzs6r
mesternek N~zte Zsófle le{mya, P sllós Jó?.set 6rmesternek 
Katali n leánya H alász Lajos örmesternek Lajos KMoly f ia , 
vitéz Berk6 B~la örmesternek Lajos f ia; Dáv~d Márton .. 6r
mesternek Márton Sándor fia; a S'l9mbalh(!ly~ lll. kerule t
ben: Fekete István föWrzsőa:mesternek Ágnes leánya, Ladi 

1 Mihály 6rmeslernek Blanl,a Marletl leánya, Nagy István 
IX. főförzsl5nnesternek Er1.sébet Ilona leánya; a .P~csi IV . 
keríUetben: Andók György örmeslernek György l Ia, a iJze· 
oedl V. keriUetben: Kovács Imr e Ill. őrmesternek ~atalln 
Inna le{myo; a kll88al V III. keri!letben: Szabó L.lszló I . 
t6rzsörmesternek Irma Gizella leli nyn, Domokos Mihlily 6r
mesternek Mihály tia, Tasnádi Bálint 6rmcslernek Glzelw 
Mória leánya, Szepes J ózsef l!rmesternek Márla l ellny~, 
Varjasi ,lános tőrzsőnnestern~k Hilda K;;ltnl!n MórIa 

i, leánya; II kolozsvári IX. keriiLetbP.tlo' 'Yar~o. I s t~?n l. törzs
órmesternek Mal'.f~ i t Á'!nes leányo, VlráJI,?s GyorlZv ormes
temek Győrgy fia, Tóth János n. órmest(!mek ~ltriA E~

' zsé.bet leánva , Borsos 1mre T. csendornek Er~i'!ébet V!ll~rla 
, lel'inYQ, Siklósi Istvőn fötörzsörmes{crnek ArDM ~o. Fekete 
' Billa órmesternek Béla J6z~ef lia; a maroslJti.s~rh('h~t X. 
kerUlptbcm: Zombor,i István tör1.sőrmeslernf'k Istvlln ~thlt1y 
(la Moór Ferenc főtörzsőrme5ternek Győzö .Józ~et fia. 

, Halálod .ll. Kecskés PM íőtörzs5rmestor Lajos tl a Megye
rím meghol t . 

Fellen és Guilleaume 
k.aUteJ· IOdrnDu-tA IOdr Oftuh:O,elduíllrrl. 
Dowden ItlUH1tSlmak es IPlranl o k 

aUDA ~IST. XI., BUDA'OKI .. W 10. 

SZERKESZ1Ől ŰZENETEK 

KG~leméDy, nemcsak a csendőrség taq1at~t f ooadunk 
, J, hanem mCÍJJokt6l il, tnen6t ha.adbná! hcnszabba c azonba.n 
:Iak el6zeteIJ megállapodáual. _ A kuo:leménuelc fogaLma
lári dtc8uzolásának él - h4 lJZi1.ksége8 _ ta rtaLmi módo: 
dtdsdnak, valamint a törlérnek és ri kfegészUé.mek jog(U . 
lenntar tiuk maOúnknak. • 

A kézirato' a papfrlapnak csak egJItk olda lá ra, jéLha34-
, o'an él' lehetőleD fr60éppel kell imi. Oloa.hataUan vaOIl , 
. évtelen kézirattal nem foo la lkozunk. A kéziratok .0,.4r61 
tbben a rovatban kil!dünk ilzenetet. Vissza csak akkor killd
Jak II kézirato:, ha a szerzö meodmzeU é. béil.'t!DPel eU4toU 
)orftékot mellékel hond. 'A meojelen~ k Clzlemént/ekec t1lz. 
:eletdfjba.n ré8ze~Ujílk: 

A meg;elent közleménl.'ekr8, !ént/képekre, r ajzokra j enn
rartjuk tula;don;ogt4nkat, beleeOllués'/J.nk n élkül tehát lern 
17Icúutt közÖlni, .!em utánnl.'Omatnl nem .zab&d liket. 

KÖZlemények kOlGanyoruaUt a nllomda II uerz6désben 
u.eoállapftott árszabás .zerhu ké.zHl el. 

Minden hozzánk tntézett levélre", 8zerkeaztlil Ozenetek_ 
'-!!ID v álaszolunk, jeU$'e alatt. J eltpétl! Lepcéluerilbb kisebb 
"elJ/lép nevét, vasw litjeovll számo: választant. Akt ; eHoéf 
~em JeWJ meO, an714k n eve kezd6bet1l1 é~ áHomdsheLlfe meo. 
,eiDtise alatt válaszoLunk. 

Levélben akkor ' em lJa1aBzolunk, hll a bekíUd6 bét"e
Jet meUékel. 

K l.:Izérdektl kérdé.ekre nem szerkesztöl flzenetben, ha
~em a "Csendör LeJr:lkon" rOUlItban felel'Clnk. 

Minden i evelet teljes névvel és rendfokozllttal a14 kell 
.rnl és az áUomáshellfet is fel kell tiln tetnt. Hozufnk Inté
ceU leveleket nem terel1lnk uolQáfatl útra, fr6;tlkr61 é. tar
Ullmukr61 senkinek Bem adunk fölvlldgorllást. 

Elötlzet~ c.!ak a. csendőrséo n1l\l0dllomdnlll1 t401aUól, 
lOodbbd a honvéd.é", é. a m. kir . rend6rség, a biró,4pok, 
I Z ig4Zldoil91ll é.! a közloazglltdtt h4t6.!dook tkJ/leOel él 
"1I"odllomdnl.'ú tapjait61 fogadunk el, mástól nem, Elöfue
iéri d'l a n1l\lg4l1ománl/Ú caendőrtiBztek, va lamint a honvéd. 
léo, a rendőrsép, II bir6.áOok , az Igaz.ágUglfl é. a körlgaz. 
latád hat6.ágok téTllllt!pl!'s él nuuodllomdnlfÚ t40iai r éuér e 
itlt lB penpö, nvupáUomántn1 csendőrlegényaéO réazl!l'e pedio 
' ti l 12 pe'Oloö. A l eQkisebb el6jfzetést idd: fé lév. 

Az elOflzeM". dfjat a "Clend<'lnéDI Lapok" 25 .~42. nám\! 
poata. takll"~lctlhr.ztárt c.~ekkszdmlá:Jára kel! befize mt. 

Cfrnv§.Jtol!á.d.t mlnc'llllnkl mu. klltflle/l velünk'" klll~IDl 
ClmviltoúlI be.lelflntéaekot' a Dovet, t'e ru1tokozatot, a rér l 
éli az új dmet pontolan él Jól olvasbat6an kell merlrnl. 

V . M . örm., U,rod. A zsidók mel{kUlönböztető ,lel1.éséról 
szóló 1.240j11144. M. E. sz. kormányrendelet (15{1 944. sz. 
Cs. K.) 2. §-a szerint onnak megállapításában, hogy o ren
dele t alkalm azása szempontjából ki a nemzsidó és ki .8 
Hidó, 8Z 1941. évi XV. t.-c, (kiadva 07. 1941. évi 35. 
Cs. K.-el) 9. és 16. §·ának rendelkezései az Irányadók azzal, 
hOJly nemzsidó az olyan személy ls, akt s7.ármazására és 
vallására nézve a z emlitett 9. I. u tolsó bekezdésében fog
lalt meghatározásnak megfelel, felté~, hogy n em ~ötött~ 
illetÖleg mindaddig, amig n em köt há1;llsságot. zsidóval ' 
vagy olyan nemzsidóval, akinek egy vagy két nagyszUlöj(l 
az izraelita h Ufelekezet tagjaként szüle tett. Lássuk, mlt 
mond az 1941. évi XV. t.-c. 9. §-ának vonatkozó réSZé Ja 
16. §. Itt nem jön tekintetbe, mert 87. oz erdélyi szombato
sokra intézkedik). A törvény 9. t - ának 8. bek.-e !«y Szól: 
,.1\ jelen § a lkalmazázában zsidó az, okinek legalább két 
nagyszWoje az Izraellta hltfelekezet tagjaként sz(lJ.etett, 

PAPIR. IROSZER--------I 
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6gysz:lntén tek intet nélkül származásMa _ 8Z akt az -
Izrae lita hltfe~et tagja. Az, akinek két naSYlizüÚije szÜ... I k6~u~lapet ·:. Olyan jogsznbltly nincs, amely ktHelezné 
letett az Izraelita hltlelekezct, tagjaként, nem 'esik ft zsid6k- a I \O"y tltvolléte klejére - tartson az akár h A 
ka l egy tekintet alá, ha II maga keresztéby hit~ekeU!t l.ag- snbb Ideig ls - a lakás kulcsait a M.zlulaJd él

UX8
1l\1). 

J.a.~ént szWetett és az ls maradt !I e melle.tt mind a két házCelUgyelOnél vissUlhagyja. LakásAt a hat6~~~~ ~aiY 
szill6je há7.asságJi:ötéSŰk Idejében keresztény hittelekezet hatja kl másna~ mindaddig, amíg másutt lakbt ;nem ~~-
tagja volt." A 9-ik §. utolsó bekezdésében tOllai t meghatá- lehe,B ' ki~··'te"ljkCncz. 1. Nagyon sokan vannak Igy, a 'fia sc . 
ro1.áS pedig fgy szól: " ... aldnek csak két nagyuUlője szO- v. Most a haza védcll"l\e az el.sŐ a lant I rn 
lellEltt az izraelita h1t.felekezet tag jaként s ö maga kéresz- elvégzi 11 leszerelése után. Katonai swlgálat~ nemh o yamot 
tény bltlclekezet tagjaként született vagy élele 7-ik évének :án.yt.,dle előnyt Je:lent később, ha végleg.esltik a ~a.·\-
betöltése elött keresztény hi tfelekezet tagjltvá leH B mind a ors gn . LegYEJl büszke arra, hogy !ia is Idnt harcolhatY' 
két esetben az ls maradt." Ha már most u idézett törvény- Mlronton a nem7.etUnk létét fenyegető bols~vlsta horda "1.' 
helyeket a levelében közölt adatok alapJ·'n alkalm,"uk ost rá juk van szUks" d h ' n kő tk IS .... , nY'junkn.k I k II ,~a ugy hoznó a helyzet, mind: 
a vc ez mególlapltásokra jutunk: l. Az apa 7.sidónak I h ". e e mennünk. Ebben a harcban csak ket 
számit, mert valamennyi nagyszü!ője zsld6 volt, Az, hogy z~~t~s Eg, van: vagy gYÖ~ünk, .vagy mind egy szaUg elvér. 
k.ikeresztelkco.ett, nem ve~etö figyelembe. 2. Az anya nem. . t tudnia és hlTdetme kell minden megyernak' 
zsidó, mert reá. mint hazasságon kivül születcttre _ ~ 2d' Bej\!'lentése alapján rendeztük a7. ügyet El(lflzetése t • I' 
t6rvéj'ly 9. §-ának 4. bek.-e szerint _ II 9. §. fentebb idé. eccmber 31-én jár le. . . v 
l.ett 3. bek.-ét. keU alkalmami (esak két nagys\·.íllöje szUle- Hirll.dó A kö dálk' 
tett DZ izraelita hlt!elekezet :tagjaként, ö maga ls keresz- 20 H tér : zga1. od s követelése jogos, mert a Cs._ 
ténynek szülchrt t és IlZ is maradt s e mellett ",01.1 m'r bl ' a ozva~yok 24. p ont 3. bek-e szerint IQ nem k15~ I li sá k , ztonságl (külső) szolgálatra beosztott r endes (vag ,. 
l Z9Sl g öt sUk elött klkeresztelkedtck). 3. Mindkét gyer- r és1.esj tagok 20~/G·al felemelt naplbetélet fizetnek M,' d

yon
• 

mek :t.Sl~ÓnAk számit, mert három nagyszUlöjUlt (k-ettő az esetre furcsa h dü Ö .n en-
apol és egy o.z anyai ágon) született 87. izraelita hlt'!elekez.et b tétet é ,ogy egye l l1nel fizetletnek felemelt napi· 
ta!:jaként. Az Idősebb "yerme!, 7 ~.,. ko', . I"t t • • t'nt " s hasonló beosztásban levO bajtársaival szembe 

to ,,"v. • mell zik a Hatórozmányok r endelkezéseit. n 
kll{ere~telkedé$(! és a fletala bb keresztény születéSe már 
eleve nem vehető számitásba. Az apa és a nagyobbik gyer- h VI~s. 1. Kérdés, hogy az ügyvéd valóban elkövette.t 
mek leh6.t kötelesek viselni n s.'lrga csillagot, mert a ?sldók a. am II vád böncselekményét. Ha u gyanis a tudatossá 
meg\cUlönbl:\ztetéséröl szóló rendelet ldegés7.itését tartalmazó ~16.nrzo~~ beliHe, tehát nem volt tisz tában aZ7.oII1 hogy vádj: 
14.5O{1944. M. E. sz. kormányrendelet ' (15'/1944. sz. Cs. K) vÓd~~' ts néCge-Iekm~nyrÖl nem lehet SZÓ. Egyébként az Ogy· 
1. t-ának 4. pontjában foglalt kivétel csak akkor áll fenn, mi t 6. ppen ugy fel lehet jelenteni hamis vád miatt 
ha a gyermekek nemzsldók. JA. kisebbik gyerrn.-:!knek csak n m s polgári személyt, mert a védence érdekében n ' 
hatéves kora betöltése után kell a megkülönbözteta jelzést 8:;ft.h.otJa át a vádat artatlan embel"re. HD eljárásáról ern 
viselnie. tóL védi kamara értesOl, - 1üggeUenül e büntető eljárá~ 

"16je';~~~~1 eljárást indit ellene. 2. A cfmváltozt3tásokat 
. 8 . B . 19~8 .. 1. Ha a zsidónak minŐ.!li.il6 apa keresztény 

hltfeLe!<ezet tagja volna, montcsülne fl 5órga csIllag viselé
sétöl oz 145011944. M. E. sz. korm:inyr~dclet Wi/I944. sz. 
Cs. K.) 4. pontja alapján, mert a gyerme!t az 1941. évi XV. 
t,-e. 9. §. u tolsó bekezdésében foglalt m~ghatéro~ásnak meg
fele l !1 igy. kereszténynek szá~lt. MiVICI azonban az apa air: 
h:raehta hItfelekezet tagja, vIsclnie k elJ e sárga csillagot. 
Feleségének és gyerm,-ekének nem kell a megkllltinbllzl;e.tO 
J.cuést hordaniuk, mert neml.!ll(iÓk. 2. A második példa sze
rl!lt csak abban az esetben módosul a helyzet a sé r~a csillng 
v1selése tekintetébm:., h a az apa az 1450/1944. M. E. sz. kor
mányrendelet h atélybalépése Idején már keresztény vallás. 
felekezethez tartozott. 3. Ha a zsidónak minősülő hézastárs 
nem tartozi k valamelyik keresztény hltfe1ekeUlthez, v isel
n \.(! kell a sárga csillagot. (L! az előbbi két pontot.) 4. LI 
értel.ems7.erÜen az l. pont alatt Jrtakat. 5. A rendelp.t ha
tólybalépésc után történő kikeresztelkedés mentesJU) okként 
nl'm jön figyelembe. 
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MAGYAR PAPlR ES IROSZERSZAlLlTASI VALLALAT , 

SCHULER ISTV ÁH ~S FIAI 
IUDA'IST. v .. SZAUY·UTCA 3_ IZ''''' 

TII.LlU'ON : 1ll-4&008 1$ 12-00-7C5. 
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Hua::u;crelet Kár a lán il k' 
ilYesmi mihdenklvel előforlul~t ~~ ~\~~~er:~n~eÚá~S7.en 
\'églegesitve. Ongyllkosságra sokk~1 válságoaabb hely",,~n 
scm volna szabad gondolni á ...... n 
hézségelt elől Az él t a, mert ez gy va me~futils a ne-

~~Z,T~i~~r~~~~k:~l~~~~;:;l~ ~~í;~::~:-::I:~ 
röv.fdescn hivatalból is ~h~ef~~a~b r:andelke:z:tsck szerint 
kat a nOket kik v , onv elml munká ra a7.O
elbocsájtás ~~Dtt ~~~nC~lra IgénYbevehetOk. Egyébként ·a1. 
latlanul törté t ' . y ben az S7.abálytalanul és Indoko· 
mel.a n, panasszal élhet a belOgyminisztériumnál 
kor%Jja. gye~lunenhelyek legtelslSbb .felügyeletet gYR~ 

D. J., 1881 . 1. A feleség nem k~t I ' 
hordnni, ha a gyermekek ne sidók ~es a Sélrga csHlagot 
tekinthető zsidónak vagy n':tZSidÓna:ram~fzve6 h:: ld 
"V. M. ikm. Ugod" jeliges ' sz m ban 

üzenet ünkben útbalgD:l:l tást talál. 

Szolgálat előtt 
~ -

• .,;::;:@ Sósborszesz , 

Szolgálat után 

a HAnGYA É R T E D D o L GO Z I K I I, 
!'!!5iIt~E~ T;~SOG~SSDf' LA D o D II 

, "AGYAR~SIEI1EnS·"OUEK .Villamoll6gl Reuvé nytó,.alóg I 
8UDj,PEST, VI .. T.,'Il-ka"1 u. 

, 

I 

--. , 
1944. maIUS HI. CSENDOItS~G1 LAPOK 33 l 

-y A fér j nemz&ldó, tehát nem vonatkozik reb a zsidóknak 
löfegyverek, löszerck stb. vásárlAsában és tartásában korlé
toU'!sáröl szóló 1630/ 1944. M. E. sz. nendelct. (19/ 1944. Sl. . 

Cs. Kl 
Harcoló honvédek, Tábori p.: B. 195. A kérdésben ti 

Szolg. Szab. r. R. 647. pct'ltjában loglalt rendelkezések az 
Irányad6k. Tájékozásul Id~ük II vonatko7-O szövegrtszt: 
Végleg felvett tiszthelyettesek, Illetőleg az Ilyen tls'Zthe

jyettesekkel egy beszAmltáB a lá eső tisztesek lelokozAsának 
joga 6rmestert61 lefelé, ti csapatparanesnokot (a csapat
i>ara:ncsnok fegyelmi fenyilö hatalmával leiruhbolt elói .. 
jaI'Ótl tÖl"LSŐrmestertOI feltelé pedig a honvédeimi minisztert 
Illeti 'meg." "A megintési jegyzökönyvnek végleg felvett 
tiszthelyettesekkel (5 az Uy tiszthelyet.tesekkel egy beszáml
tb alá eső tIsztesekkel) való felvételét, valDmlnt ezeknek fl 
meglntl!sl jegyZŐkÖny következményeként való lefokozllsAt 
csak fegyelmi bizotts6g javaslatára lehet elrendelni". 

K. J . eső . LovascsendOr-knrdot csak nkkor viselhet, hu 
lovas beoszlásba kerUI és Ilyen karddnl ellátják. Lovas
($endöri átminősltésére csak az Isl~ola beíejezése után ke·· 
tillhC't -sor, ·ha D7.t a szolgálat érdek!", és a lélszámvl~zonyol( 
megkívánják. Lovasitását szolgálati uton a kerületi parancs· 
hOkságtól kell kémle, mert ez a k erpk. jogkörébe tartozik. 
(L! Szut. 628. p. u tolsó bekezdését.) . 

t:.:rd~klöd6. Ilyen számozb.sú HIbori lüzérosztély nPom 
volt az 1914-18. évi vllégháboCÚban. va16szJnö, hogy á 19. 
tüzérezredr61 van szó. Ha Igen, lennek iratait a 17. honvéd 
klegészlt6 parancsnol,ságnál, Debrecenben kell keresnie. H a 
ott nem vorna nyoma az Igazolványoknak, kér jen felvilágo
sítAsl II M. kir. Hadilevéltártól (Budapest, I ., Bécslkapu-tér 
4. sz.). A valaszt kutatólapon kelJ kérnie. Ilyen ürlapot -
kérelmére - a HadilevéltAr küld. 

B. J ., Újszá.s%. Vel!,!ményünk szerint n incs akadálya an
nak, hogy ICIvehesse a leányt, mert nem a mostohaany jival, 
hanem nagyszü\eivel élt együtt, azok ne,· ctt~k. 'l-desapJa 
pedlg derék, becsületes ember, aki erkölcsi kötelflségének 
tartotta, hogy megszakitsa egyUtlélését a te!lleltélelG any
Jával. 'D2rmészel.esen a kivizsgálás lesz hlvD.tott dÖhtenl 
ebben a kérdésben. Többször Irtuk mllr üzenetelnkben, 
hogy eljegyzést csak akkor tartson fl csendör . ha a nlSsU 
lésl engedélyt már megkapta. Legokosabb, ha házassági 
I.géretét ls a kérvény kedvez6 ellntézésélOI teszi rUiiövc, 
mert {gy nem érhe!1 kellemetlen~g. 

Zsidó. Alig erthelO, hogy mit akar tudnI. A rendeletböl 
Illegállapitható, hogy mll~en járómüveken való közlekedés
hez kelJ engedély. 2. A jelenleg érvényes rendelkezések 
szerint iegkorábban 1946 július l-en vlirh1t6, ha egyébkent 
minden rendben van. 

MAGYAR ORSZAGOS 
KOZPO NTI 
TAKARÉKPÉNZTAR 

BUDAPEST, 
IV.D.lk •• ,.nc·u,7 

Tel.fon I 112-.10 

8t1rgönyofm: 
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, 
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U.200. A szülői beleegyezést az apa helyett a gyámnalt 
kell megadnia ,az árvaszék, mint gyllmhatósng eJött. Az apa 
felkutatása szUkségteleo, mert jogai a gyémra szélltak it. 
Amit nekünk megírt, a n6sUlési kervcnyében ls jelentenie 
keH. A kérvényhez csatolandó oltményok felsorolását meg
találja a csendőrlegénység nősülési szabályzatához az 1937. 
évi 1. sz. Cs. K.-nyel kladott l, S7.. Függelék 5. oldalén, 
a 6. § 20. pontjában, A levelében Ismertetett adatok szerl!'l.t 
II n6sü1ési engedélY kiadásán ak nem lát juk akadályát, de 
t!bben nem mi, hanem a klvl7.sg61ós alapján az illeték!:!! 
előljáró hivatott döntenI. 

Kl':ZlRATOK, Ff:NYlt.tPEK. 

Ta.vaszi hangok. _ Bombbás. - Erd~ly . - 5:;,555. -
Tiszavirág. Mindenik vers Ir6Jának lelkes ma/(yarságát 
ál'ulja el, de a közlés .mértékét egyik sem Uti meg. EgylkUk

.nek sem ajánljuk, hogy folywssa. 
Rémbír. Öröm olvasni ilyen irást. MOiyar c!lendór nem 

ls gondolkozhat m6.skép. Ebbell II szellemben emlékeztünk 
meg ml ls mái' többSl.ör ilyen, és hasonló dolgokról, ezért 
külön cikként nem közöljük. 

Dr. V. E. tbdgy. Nag:yoll s7.ép képelt, közölni fogjuk. 
Kél'Ünk máskor ls. 

H. I. S~ombathely. Mindkét képe j6 él 5zép. A)kalmllag 
közöljük. 

, 

L. I. Szeged. A képen nem láts!lk ft csendőr tényltedése. 
A gépe jó, küldjön máskor ls ltépet. 

Abonyi (inn. Jó, éles kép. Ml nem használhat juk, de 
:'ltadtuk az emlékbizottságnak. 

F . EE. - T . 1'. M . 626. Három képe jó, ebbél kettőt 
alkalmilag köziUnk. 

H . I . Kesztbely. MIndkél képe 
'Csak azért nem közöljük. mert 
közismert. . 

jó és ügyes beáUitá.sű . 
a képes lapokból már 

A azerkeazt~ él kladbérl telel&: 
BENEDEK MIBALY a lezredes. 

.8t4idlum SaJt6v4ill.l1at Rt., Budapell. V., B onv4id·utc. l • • 
Felel~,: Oy~l')' AlId'r Ilu I IIIO. 

Kér)UIt • nJldf>h!,,,t lehetöte8 posb,lordqJtjiv.1 ".~Ij
.UlDI • .-~ .. 1 • kél.let korlAlo.oU , , , 

KEREKPAR 
KULFtJLDI MARKAS férfi Steyr, 
" Diamant, Puch, teljes gyArl f elu:cre· 

lésscl (gumik, csengő, pumpa és 648 
t~skában elhelyezett szerszámokkal) . -

Ugyanaz nöi, srolmyavédőhál6'Yal 670.-
Nem _ &,.61'1 feJaR,.e lube. Ul'tol:6 IlUltlD oUdr.o lk 

lu.,pb.t6111 I 

Teljes kerékpárvilágHáa féayswr6val és D ynam6val 
50.-, 5t..- és 64,- pcngos á rban, 

Csomagtartó . . . . . . 
Kerékpárolaj, kis ü veg . 

'Nadrágcsatt, párja , . . 
Gumiragasdó, tuhusban 
Névtábla ...... . 

11.-
1,

- ,58 
- .80 
1.-

Kard- és puskatnrt6 eJ.i.donerint nincsen. 

A kerékp iirokat vasúti gyonáruként, utánvéttel, 
a többi cikket postb s:uillll j uk. KUJöri 6hajokat 
vagy kikötésekct mcllózni kérj Uk, mert a jelen 
viszonyok mellett ilyeneket n c m ve h c t U n k 

figye l embe . 
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